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Mestne novice. 
^ Narodna Dobrodelna Družba i 

I prične deliti podpore siro-, 
makom pri seji v to-

rek 23. januarija. 
Wk; 

R A Z N E N O V I C E . ' 

B t V s e m članom Narodne Do-
Hmoidelite Družbe se naznanj%,1 

H a 4e vrši eria najbolj važnih 
kar jih je še imela Druž-

K a v torek. 23. januarija. Že 
Rzadnjič smo poročali, da je 
»blagajna Družbe toliko nara-
Klt la , da je Družba zmožna spla-
I č e v a t i podpore siromašnim 
•plAŽinam in ljudem. Zanimanje 
Kf>o Clevelandu za Družbo je 
g o d tega časa silno narastlo in 
Khružba pričakuje, da vpiše v 
Rtorek, ko se vrši seja, številno 
|||lanov med svoje ude. Proše-
Hn; »o vsi rojaki, ki se zanimajo 
Bka stvar, ki imajo usmiljeno 
K r c c katerim je blagor bližnje-
Kga pri srcu, da pridejo v torek, 

januarija, v Knausovo dvo-
Rrano, kjer bodejo slišali, kaj. 
M l t i ž b a dela J n kako se trudi. 
B($a zmanjša sironiaščino med 
jplovenskim narodom v Cleve-
jijandu. Posebej so pa prošeni 
Bvs f člani Družbe, da se gotovo 
pudeleže te seje, ker se bo pri 
ftieji sklepalo toliko važnih stva 1 

I f e j . da je treba razsodnega mi-
i l l j en ja in dobrega prevdarka, 
||predno se začne z š t s n i m de-

—Žalostno smrt sta imela 
igrojaka Valentin Modrijan in 

V nedeljo pono-

v £ se kako pa 
Kje nekdo zavrtil priinovo svetil-
J§ko tako. da je puhal plin iz nje 
B | i ita se tekom noči oba roja-
p W z a d u s i l a . Valentin Modri-
I i jaa je bil star 42 let. splošno 
i znan po Clevelandu, doma bli-
pxulVr lmike ter veren in zvest 
B č l a p društva Naprej, št. 5. S. 
pK, P. J. Stanovala sta oba p 

pCašper Korčetu na 5309 Hale 
g a v e . . Colliinvood, 0 - Drugi 
I rojak, ki se je zadušil od plina, 
g j e bil Frank Birtič, star ,27 let, 
Udoma blizu Vrhnike in član 
Bdruštva sv. Janeza Krstnika, 
I št. 37, J . S. K . J. K o je prišla 
Etzjutraj služkinja klicati oba rp-

fiiBaka. ju je videla nezavestna le-
Hiati . Hitro je odprla okno in 
Kolcl icala na pomoč. Gašper 
pkorče je hitro poslal po zdrav-
Rnika. vendar je bilo vse ;e pr»-
fcpozno, ker oba sta bila že mr-
I p v a . Slučaj ima v rokah koro-
Rfter in pogreb bo preskrbe 1 o~ 
I bema Anton Grdina, ki je bil 
j j tako j obveščen o smrti, kakor 

10 se j e dognalo, da sta se 
snjena rojaka zadušila od 
a. Natančneje poročamo 

-Društvo Srca Marije (sta-
enska društva na svojo ve-
:0, ki jo priredi v nedeljo, 
januarija v Knausovi dvo-
, Poleg druge zabave, ki 
b6 rojakom nudila na tej 
ilici, je društvo preskrbelo 
epa darila, katera rojaki la-
dobijo, če pridejo na vese-

r . lico. Kdor hoče imeti dobro 
Ejcafcavo naj pride v nedeljo 28. 
rjanuarija na vpselico društva 
K r č a Marije. 

—G. Josip Žele nam nazna-
Knja. da je otvoril svoj pogrebni 
izavod. katerega je uredil z 
R s e n i potrebnim, da bo lahko 

:cl vsem rojakom, ki bi 
jra potrebovali v takih sluča-

j i h . Ker je Mr. Josip 2ele 
•gnan društvenikom po Cleve-
H^ndu. ga rojakom priporoča-
BL10 in upamo, da bo pri njem 

vsak dobro in kar najcenejše ' V ^ # 

novi dvorani z opernim kon-
certom. Spored je dokaj bo-
gate vsebine. Poleg več izvir-
nih slovenskih skladb, se bodo 
proizvajale tudi tri točke iz 

• slavne opere "II Trovatore," 
delo nesmrtnega italijanskega 
mojstra Verdija, ki se odlikuje 
po svojih polnih, melodioznih 
spevih. Proizvajal se bo tudi 
svetovno priljubljeni sopran 

i samospev "Zadnja roža" iz o-
pere "Marta." Omenjene o-
perne točke so prevedene na 

1 slovenski jezik, ter bodo goto-
vo nudile občinstvu izreden u-
žitek. 

Torej, katerim je lepo , u-
metno petje kaj pri srcu, se 
bodo gotovo udeležili te izvan-
redne prireditve, in tako poka-
zali, da je tudi med Slovenci 
mogoče vzdržavati zbor, ki je 
posvečen umetnemu petju. 

—Rojak Louis Senk na 54. 
cesti je-.dobil preterli teden le-
po in zdravo hčerko. 

—Rojakom priporočamo zna 
110 slovensko gostilno J o \ Za-
lokarja, kjer je vsakdo postre-
žen po dobri meri in z dobro 
pijačo, 

—Društvo Naprej, št. 5, S. 
NI P. J . , priredi v nedeljo. 4. 
februarija, svojo veliko maške-
radno veselico v Kalan-Kogo-
jevi dvorani. Za maske so pri-
pravljena lepa darila. Natanč-
neje v programih. 

—Po pomoti smo zadnjič v 
dopisu Anton Marinčiča poro-
čali. da je bil g. Marinčič 20 
let v Ameriki. Popraviti mo-
ramo to pon.19.to y toliko, da 
nam je g. Marincič sam pisal, 
da je bil v Ameriki le 12 let in 
je osem let vodil gostilniško 
obrt v Newburgu; pomota je 
nastala pri stavcu in se radi te-
ga ni treba nikomur vznemir-
jati. 

j j;, t ,_ ' . 
—Rojakom v Newburgu, pa 

tudi v Clevelandu naznanjamo, 
da priredijo newburške dekle-
ta v nedeljo, 2S. januarija lepo 
igro z imenom: Večna mladost 
in večna lepota. Dekleta se 
prav pridno pripravljajo na 
igro in pravijo, da bo igra jako 
ugodno se z vršila. Želimo jim 
obilo uspeha kot v zahvalo in 
plačilo njih truda. 

—Oni rojak, ki je poslal ^ne-
ko stvar na Uršulo Tramte, 
Pošta Bela Cerkev, Kranjsko, 
naj se oglasi v našem uredni-
štvu. 

• • < » • 

Za spošno službo. 
* 

Zelo malo stvari na svetu je 
sposobnih za splošno službo, 
namreč, da se jih potrebuje v 
vseh j jyca j ih . Nekatere druži-
ne imajo pri svojem gospodinj-
stvu vedno kakor zdravilo, ki 
se je pronašlo, da je vedno pri-
pravno. Navadno imajo ljudje 
Trinerjevo ameriško zdravilno 
vino, ker se lahko vedno rabi 
z dobrim uspehom, kadar ste 
ne razpoloženi, kadar nimate 
apetita, ste naenkrat slabi, ka-
dar imata« bolečine v želodcu, 
kadar bruhate. Posebno dobro 
je pri ženslkih boleznih, pri Za-
prtju, prehladu in glavobolu. 
Daje moč krvi in živcem, na-
redi zdrav apetit in dobro, po-
življajoče spanje. Zdravniški na 
svet po posti je zastoinj. Kra-
sen stenski koledar se vam po-
šlje zastonj, če pošljete 10 cen-
stov v znamkah. Po lekarnah. 
Jos. Triner, 1333-39 So Ash-
land ave. Chicago. III. 

.. l""' % ' ' /".V-fT 
— Kadar ne morete sami nam 
pisati aH vam je predaleč do 

Zapleten položaj. 
1 

Mnogo ljudi prerokuje, kdo 
bo zmagal pri prihodnjih 

predsedniških volitvah 
meseca novembra. 

1 
Z M A G A D E M O K R A T O V 

t Washington, 22. jan. Že dol-
• go vrsto let ni bilo tako teško 
• določiti kdo bo zmagal pri 

predsedniških volitvah, kakor 
• ravno letos. Ko so sc vršile za-
; dnje volitve za kongres, so bil; 
" večinoma demokratje zmago-
" viti. Na to se politi'karji upirajo 
1 in pričakujejo demokratične 
; zmage. Poleg tega je pa ljud-

sko mnenje tako različno, da 
nihče ne more podati prave 
sotKbe gled-e prihodnjih pred-
jedi! ških volitev. Večinoma se 
•diši, da bodejo demokratje pri 
nr..cijona!nih volitvah za- pred-
sednika zmagali. Ko so se za.d-

1 njič sešli prominentui demo-
" kratje, sc je uvidelo, da imajo 
" deduj i mnogo kandidatov, ven-
' tla.: je med njimi prevladalo 

mnenje, da kdor bo .od kon-
vencije imenovan, da bo dobil 
podporo od vseh demokratov 
pri vol:tva:h. Posebno je ugod-
no upljivalo na demokratje, 
ker se je Bryan izjavil, da on 
ni kandidat za predsednika, in 
da bo podpiral z vs'cmi močmi 
vsakega kandidata, ki bo zvo-
Ijen od konvencije. Tudi Hearst 
se je izjavil, da bo letos demo-
kratično stranko iz vsega srca 
podpiral. 

Vse ie pa odvisno od sedaj-
nega deivokratičnega kongre-

1 sa. Ce se demokratom po-
' prečilo, da bodejo zmanjšali 
1 davke, oziroma zmžali tarif) in 
1 če se jim bo posrečilo, da bo-

dejo spravili v kongresu ne-
kaj dobrih delavskih postav, 
tedaj lahko z vso gotovostjo 
oričakujejo, da bodejo zmagal 
nri predsedniških vol i tvah. 

Republikanci, 'maio mah 
, upanja. Sedaj sc je oglasil n<n 
- kandidat in sicer senator Cum 
» mins. On kandidira 11a isti pod-

lagi kakor senator La Follette 
• namreč na napredni republi-
1 kanski stranki. Roosevelt se je 
• v petek tudi izjavil, da je on 
1 kandidat za predsednika, in ta-
1 ko hodemo doživeli lep politič-

ni ples v poletju, ko se bodejo 
volili kandidat je za predsedni-
ka. Kandidat republikanske 

. stranke Taft pred štirimi leti 
• je dobil 7 milijonov in fioo.ooo 

glasov ali 17 ojlstodkov več 
kot vsi drugi kandidatje. Taft 
je bil tedaj priporočen od Roo-
sevelta, in ker so ljudje na 
Roosevelta tedaj še precej vr-
jeli, so ga tudi volili s tako ve-

• čino. 
Najbolj smešno p i vsej stva-

ri je. kako se republikanski kan-
. d id at je med seboj podajejo. 
. Gospod Cummins pravi, da je 
1 on uaprednjak. gospod La Kol-
. lette pa pravi, da je on origi-

nalni uaprednjak. Vsak računa 
, na zmago. Poleg tega pa pride 

še Roosevelt, Taft in mogoče 
• še pet drugih republikanskih 
: kandidatov. Politični ples se je 

začel, sedaj je treba še go<rbe, 
k» bo piskala. 

1 ' 
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Pet umorov. 
Lake Charles. La., 22. jan. 

Beli ljudje v tem mestu .4o za-
" čeli moriti zamorce. Včeraj so 
• našli mrtva trupla zamorca Fe-

liksa Bu«arda, njegove žene in 
treh otrok. Pri postelji umorje-

' nih so našli krvavo sekiro. Lan-
sko leto so v te mmestu po-
morili šestnajst zamorcev, in 
letos so zopet pričeli s pogo-
nom na zamorce. Na vratih hi-

t še. kjer so stanovali zamorci, 
1 so dobili sledeči napis: 

"Ko smo ga umorili, potem 
i pa še njegovo ženo in njegove 
I o t l ' r 

Dopisi. 
I ^ 

Razni dopisi iz naših sloven-
skih naselbin. Delavski 

položaj in društveno 
gibanje. 

SPOROČILO R O J A K O V . 

Lansing, Mich* Tukaj se je 
naselilo pred nekaj l^ti števil-
no rojakov, ker jim je delo tam 
ugajalo. Ustanovila se je v 
UMU mestu slovenska naselbi-
na. Pred kratkim se je tukaj 
poročil g. J. Cankar z gdčno. 
Anico štular, doma iz Vrhni-
ke. I/, tega zakona so se po-
rodMi trije otroci. 8 januarija 
je pa družini umrl sinček v ve-
liko žalost starišev. Mati je 
počasi okrevala od žalosti, pa 
kmalu jo je zadela (jlruga ne-
sreča. Anica. 3-letua hčerka 
družine, je padla v vročo vodo 
in je še isti dan za bolečina u-
mrla. Na pogreb sta prišla 
Mafija Koleno in njen soprog 
John Koleno iz Clevclanda. 
Sorodnikom, posebno pa stari-
šeni. t izrekamo naše srčno so-
žalje. 

Llovdell, Pa. Pošiljam vam 
celolletno naročnino za list in 
vas prosim, da priobčite slede-
či dopis. Dela se tukaj precej. 
Mati zima nas je obiskala letos 
tako hudo. da že delit let ne 
pomnimo tukaj tako fhude zi-
me. Tukaj nas je precejšnje 
levilo »Slovencev. Zaposljeni 

smo v premogvnikih. Imamo 
tudi štiri slovenska društva, ki 
spadajo k raznim Jednotam. 
Prosim rojake, da ne pošiljajo 

1 r n itirsečtiih yfteymm*' 
mene. spodaj podpisanega, ker 
mislim v kratkem času zapu-
stiti ta kraj, ker se preselim v 
državo Michigan, kjer je žje več 
našib rojakov naseljenih. Po-
zdravljam vse člane in članice 
vseh društev-

Jos. Sernel. 

, Toledo. O. Naznaniti van: 
moram, da je tukaj zelo hud 
mraz. Pisal bi kaj več, pa me 
v roke in noge zebe. Trgovina 
gre dobro, upam da bo še 
boljše. Naznaniti moram ro-
jakom. da imam pristno do-
mače vino in ga prodajam po 
nizkih cenah. Od svojih sta-
rih prijateljev in znancev priča-
kujem obilna naročila. Po-
zdravljam vse znance in prija-
telje po Clevelandu. 

Geo. Travnika r, 
705 So. St. Clair-st, 

Toledo, O. 

Conemaugh, Pa. Naznaniti 
vam moram, da so tukaj v 
Conemaugh, Pa., zelo slabe de-
lavske razmere. Zasluži se ja-
ko malo. Nekaj je kriva huda 
zima, ker nam voda zmrzuje, 
da ne moremo pariti premoga 
za kok. Drugi vzrok je pa, ker 
je preveč ljudi. Vsi prostori 
so polni v jami, in če je še ta-
ko nizek premog. Rojakom 
ne svetujem sem dela hoditi 
iskat, ker dela je dosti, zasluži 
se pa nič. Po tovarnah je tudi 
bolj slabo. Sploh pa ljudje ne-
radi delajo po tovarnah, ker je 
slaba plača. K a r je nas Slo-
vencev, delamo skoro vsi v 
premogovniku. 

Kotiečno vas pozdravljam in 
želim srečno novo leto, da bi ^ 
dobili mnogo f naročnikov na 
naš priljubljeni list "Clev A-
merika.'' 

Jos. Korbar. 
1 

Lovington, 111. Prosim, da 
priobčite sledeči dopis v naš 
cenjeni list. Bil sem sedem-
mesečni štrajkar v Westmore-
landskeni okraju, v Darragh, 
Pa. Oktgfora meseca sem se 
naselil v državi Illinois, v me-
stu Lovington. Delavske raz-
mere so tukaj jako slabe. Bili 
smo več doma kakor v rovih. 
Tudi mestice Lincoln je lepo, 
ima pa tudi 27 - t o e g r . 

in saloon i, ko nima okroglega 
v žepu. Lepo se tudi zahvalju-
jem bratom od unije, ki so mi 
delili podporo v bolezni. Pri-
poročam vsem rojakom, da bi 
pristopali k uniji, ker v uniji 
je moč in obramba za delavce. 
Tukaj so odprli nov premogov 
rov, kjer je premog do 8 čev-
ljev visok. Dela nas notri 40 
mož, toda samo štirje rojaki. 
Pozdravljam vse čitatelje tega 
lista. 

C. Spent. 

\\ aukegan, 111. Slovenska 
Narodna Čitalnica v tem mestu 
je imela svojo redno sejo in je 
izvolila sledeče uradnike za le-
to 19 12 : Al. Grebene, predsed-
nik; Mat. Varšek, podpredsed-
nik; J7rank Osredkar, prvi taj-
nik; John Jerina, blagajnik; 
Matija Varšek, knjižničar; 
Math Ogrin in Anton Sušter-
štč, nadzornika. Prihodnja se-
ja se vrši v soboto, 27. janu-
arija, ob pol osmih zvečer v 
čitalniških prostorih. Člani so 
prošeni, da se udeleže te seje 
v obilnem številu. 

Fr. Osredkar, tajnik. 

o 

Rev. Jos. Zalokar. 

Častiti gospod, Rev. Jos. Za 
tokar je dne iS. januarija oh 
1. uri zjutraj izdihnil svojo 
>lago dušo in sicer v svoji mno-
goletni župniji v Rridgeville, 
Pa. Pogreb se je vršil v pon» 
leljek, 22. januarija ob 10 uri 

dopoldne. 
Rev. Jos. Zalokar se je tiaro-

lil v Gorjah na Gorenjskem in 
:e ,dosegel starost 60 let. V ma 
.šuika je bil posvečen leta iftjB 

- — j e M f r m i M i M l W 
Kranjskem. V Ameriko je pri-
šel kmalu za pokojnim Stišter-
šičem iti se podal v Calumet. 
Mich, kjer je ustanovil ta moš-
njo župnijo in sezidal cerkev 
sv. Jožefa p;otem je pa šel bli-
žje p'Oti vzhodu in sc nastanil 
v Bridgeville. Pa., kier ie se 
zidal cerkev, sv. Barbare, Blag 
pokojnik je bil obče priljubljen 
in zelo blaga duša. Gojil je ve 
dno željo, da bi počival v do-
mači zemlji, a neizprosna smrt 
mu j v* prekrižala ta načrt. 

Večni mir mu bodi v tuji 
zemlji, a vendar v sred;ni ro-
jakov. katere tudi krije tuja, a 
ljuba gruda. 

Po G\, Narodu. 

Rusi divjajo, 

1 
Iz Teherana, Perzija, se po-

roča, da so nameravali na-
jeti ruski najemniki umoriti 
Amerikanca Bruce, ki je pol-
kovnik pri perzijskih orožni-
kih. Načrt se je izjalovil, ker 
ga je nekdo izdal. 

' o * •> 
Bolezen, ki nastane pri 

poljubovanju psov. 
O čudni novi bolezni se po-

roča iz Pariza. Gre za bolezen, 
ki se je dosedaj opažala samo 
pri psih. Obstoji namreč ta Iz-
ležen v tem, ki se opaža pri 

1 psih, da se z gobcem drgnejo ob 
j vsako stvar, ki jo dosežejo. Lju-
1 dem, ki se s takimi psi pečajo, 
pa otečejo nos in U6tnice, kar 
pa ne boli samo, ampak zapu-
sti tudi bradavice. Večkrat se 
prime ta bolezen tu<Ji lic in 
očesne kožice, kar zlasti pov-
zroča bolečine. Francoski 
zdravniki zato svarijo pariške 
dame, da naj bodo previdne pri 
občevanju s psi. ker se pri tem 
laliiko naleze marsikatera bo-
lezen. Oemnjena naj bo tukaj 
le pasja trakulja takovzan 
Echinococcus, katere plod se 
razvija tudi v človeškem te-
lesu, Ic4f povzroča seveda sil-

"Mladost" 
Nedeljska predstava Sloven-

skega Sokola je doživela 
nepričakovan uspeh 

in splošno zado-
voljnost. 

D O B E R USPEH. 

Je tako v življenju. Mi i; 
ljudje sploh nismo krivi, ven 
dar se zgodi tako. T o je človc 
ška narava, ki ima svoje pred 
pojme in zahteva, da se rav 
uajo po njih. Človek ima lahkt 
še tako dobre misli, tako do-
bro voljo, narava, ki mu je pri 
deljena od rojstva, ga ne bi 
zapustila, ravnati se bo moral 
po njej, kakor ona zahteva 
To smo omenili glede vsebini 
igre "Mladost' ' , ki jo je prire 
dil v zadovoljnost vseh Sloven 
ski Sokol v nedeljo, 21 . janu 
arija. 

Ysebino igre smo omenili žt 
zadnjič v listu. Dasi so neka 
teri teško sledili vsem točkam 
vendar je igra sama v sebi do 

[ volj priprosta. da človek tak/-
pojme, ka.j hoče pisatelj z igro 
in po daljšem premišljevanji 
človeške duše moramo dati pi 

i satelju prav, ker se je spravi. 
. na tak življenski dogodek ir 

nam opisuje, riše in postavlj; 
, pred oči dogodke, ki se VSal 

dan dogajajo, ki niiso niič ka 
posebnega kakor nekateri mi 
slijo. 

V malo večji župniji nekj( 
t na Poljskem župnikuje prilt 

ten župnik, dobra in blaga du 
; ša, in ker je imel obilo dek 

Tmi + r Mt prtrtetjen knpton V 
. župnišču se nahaja Anica, s'it 

mladoletne ljubezni, v katere 
. se kaplan zaljubi, dasi Anic 

ne če in nemore niičesar vedet 
• o tem. V župnišče pride 18 k 

tni dijak Ivan, idealen mlade 
I nič, s prav študentovskim og 

njeni, v katerega se Anica 11: 
prvi pogled zaljubi, kakor t ud 
Ivan v njo. Na župnišču je na 
pol brat Anice, napol bedast 
Amandus, kateremu je na van 
tudi povedala, da je Ijubezei 
na svetu, in ki po svoje ljub 
Anico. Konec tragedije je, d; 
ustrelil Amandus pol v neumno 
sti pol v pravi ljubezni do Ani 
ce, v sobo. kjer sta Ivan ii 
Anica. Zadeti je hotel Ivana 
zadel je pa Anico. 

Pri nas v Clevelandu se je 
dramatika povspela precej vi 
soko. Prirejajo se igre, ki l> 
delale čast marsikatereint-
odru v stari domovini, ki st 
dviga nad vsakdanje življenje. 
Hvaležni pa moramo b-ti na-
šim igralcem, namreč igralcen 
Slovenskega Sokola, katerir 
se posreči, da dobijo uloge, ki 
se prilegajo njih naravi, rad 
česar so vedno tako dobro iz-
vršene. 

Heroina igre, Anica, je ime-
la jako sitno, težavno ulogo. 
V njej smo videli mladostno 
dete, najbolj priprosto, v ka-
teri živi vsa priprosta narava 
kot jo more imeti 18. letna 
deklica, ki še ni bila med sve-
tom. Omeniti moramo, da jt 
imela to ulogo Tonica Grdino-

• va, naša stara znanka iz slo 
venskega odra v Clevelandu. 

Mi v Clevelandu moramo 
1 biti hvaležni za vsakega do 
• brega igralca, ki ga imamo; In 

ne bodemo precenjevali svoje-
• ga mišljenja, če povemo, da 

mora biti Slovenski Sokol al' 
sploh kako društvo, ki upri-

1 zarja igre, hvaležno, da dobi 
igralko kot Tonica Grdinova. 

i Ona ima temperament, voljo 
in značaj za igre. Vse kar na-
redi je odobravano od občiri-
stva, ki je vedno zadovoljno, 
kadar jo ^idi na odru. Anica 
je svojo ulogo vrlo dobro na~ 

1 študirala in jo igrala tako 11a 
ravno .tako ljubko, kar bi mo 

I rali zahtevati šele od rutiniram 
I ' tir 14 ' " V 

stvo je neumorno apladiral*. 
Njenega Ivana je igral. 

Karol Armbruster, znan igia—^ 
lec na slov., odru. Poznano J | 
iz prejšnjih iger, ker je on 
stvar jen za take vloge.. Včasilt 
mu sicer izpodleti pri govora*.! 
toda on zna to popraviti 5 kret-
njami, ki mu jako dobro prist**-
jijo. Izjavil se je, da je to oje- i 
govo slovo od odra, nam je p a . 
žal, ker zgubimo tako dobro , i 
moč, ki zna posvetiti svoto* 
voljo slovenski timetnostr.. 

Dobrega župnika nam je pre-
mišljeno podal g Frank Belaj. 
Poznamo tega že od drogiti ! 

iger in le častitati je, da imamo 
tako izborno moč na sloven-
skem odru. Boljšega igralca »a 
njegovem mestu bi teško do- • j 
bili. Le premlad je bil za s v o -
jo starost 52 let. 

Te ška vloga kaplana Zigor--
slkega je bila poverjena g An-
dreju Nocu. Nekako tesno * a » 
je bilo pri srcu, ko je stopil 
Noč na oder, a doživeli sou*, 
velikansko razočaranje. 
njegov obraz, poln zavijanja; 
in hinavsčine, nas je v prvem 
dejanju talko zadovoljil, da se", 
je priljubil nam vsem. Isr n$ 
govih očij je žarel fanatizem;. 

, vsak gib, vsaka kretaja,. vsaic 
korak je bil pomemben, pet in i -
mišljen- Gospodu Noču u n a * 
jako hvaležni za njegovo ulogo«. 
in želimo, da bi se Še večkrafc: 
videli na slov odru. 

Ametidaišček, kakor ga 
klicala Anica, je imel hvaležno* 
ulogo v osebi g, Mihaela Kesa.. 
Izvirno, naravno in resnične*; 
je predstavljal svojo ulogo in l 
boljšega na njegovem melriilfl 
bi teško poiskali. V'sa hvala itfi 
priznanje njemu, Pohvalno mo~ ; 
^ r a m ^ 

mo Slovenskemu Sokolu, <fafc 
nam je podaril tako umetniške* 
in res podučljivo igro. 
onim, ki se trudijo na sloven-
skem odru za umetnost in na-
še občinstvo bo gotovo znalo 
ceniti zasluge naših izvrstnifc, 
igralcev. Slovenskemu Sokol«* 
pa hvala, ker je pokazal, dm* 
v resnici smotri za višjimi c ^ a i 
ter hoče, da se slovenska dra-
matika pripravi na najvišje 
stališče v Clevelandu. 

Toda komaj so dovršili ciw» 
delo, že so se razdelile zopet 
druge uloge za igro "Cigani^ 
katero priredi Slov. Sokol dner ; 

25. februarija 1912. 

** '.• j(j| 

1 Lepe igre. 

V zalogi imamo še nefcaj^ 
iger, ki so jako lepe, ddtffcr 
vsebine in pripravne posebno-
za manjše odre. Cena vsalcennr 

i zvezku je 15c, in osebe, fci na-
ročijo spodaj omenjene igra^ 
naj svoto takoj priložijo v pH* 
smu. Sledeče igre so jako <fc>--
bre in pripravne za manjše 

. odre: 

. "Pokojni moj!", šaloigra 
v enem dejanju. 
"Trnje in lavor", drama v » j 
dejanjih. 

"Srce je odkrila", vesela igra* 
v ene mdejanju. 

"Perzijski šal", šaloigra v e n e « 
dejanju. 

"Zabavljica", vesela igra 
enem dejanju. 

"Stara mesto mlade", vestfeli 
1 igra v enem de jan jo. 

"Na kosilu bom pri svoji m a -
teri", žalostnovesela igia w \ 
enem dejanju. 

"Prvi ples*', komedija r enema j 

"Idealna tašča", veselo^gp* 
> enem dejanju. 

"MediFed snubač" veseloigra. i£| 
ert$m dejanju . 

"Pri puščavniku", vesekugc* 
enem dejajnjti. 



h SflCA. / i i f f i f t I K O i •» • •» • » t ® ^ 
i EVROPO 1 ! 

I ^ ^ l ^ t e ^ e po 3 

: Tk>p»si brez podpis« in o§ob-
r *cwti j * ac sprejemajo. 

pisma, dopisi in deaar 
I se poWjsjo na: 

•X3evelandska Amerika" 
^ 4»ii9 St. Clair ave. N. R. 

Cleveland, Ohio. 

*X!l«ve1andska Amerika" 
I H v ^ i Tuesdays and Fridays 

»̂f t^ St Clair ave. N. S. 
Cleveland, Ohio. 

*t<*d by 15.000 Slovenians 
< K ratners) in the City of Oa-
<vrtand and elsewhere. 

, Advertising rates on request. 
* Tel. Cuy. Princeton i l f 

I ' 
'"Entered a* second - class 

+t January 5 1909, at tka 
*ttice at Cleveland, OWo 

anfter die Act of Mar. 3. i^pf." 

I m a , 7. Tue. Jan. 23' 12 Vol. V. 

^ B ^ f f l l l 1 ! « ' ; t ,̂ % 
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I Nase sodflije, 

Zadnjc čase se po časopisih 
fprifeo mno^o piše o ameriških 
< sodiijah in sodnikih, da zati-
jjpaaja ljudstvo, da so si prilastili 
i atfust. Med ljudstvom se je 
H'arfala živahno gibanje proti 
l^aoMkom, da se jih s pomočjo 
• • • M e e g a glasovanja odpokli-
Kfaftr I « Sea] vse ea sodnik lahko 
&eare<L vidimo precej dobro v 

Mhfru |ci .je avtoriteta za take 

AT team listu beremo o nekem 
p *sodnijskem slučaju, ki ga je 
llfimrifca lt|r^ava proti nekemu 
|'4jOMc!m. T a človek je bil prej v 

Texasu. kjer «0 ga sodili se-
Kpdem Vet. Obtožen je umora. 

; Novembra meseca, leta 1904, 
| « x f|»rwla Oates in še nekdo 

v neko prodajalno v Dal-
pjb*. Te«, j1 namenom, da ropa-
R;.#a. NCki -mož z imenom Ara-

ae jim je postavil po robu 
Hjfc| prvi ustrelil proti roparjem, 
p a r i b r sta roparja tmli streljala 
pt m. ubila Aranova. 

•Otttes ;je bil pripeljan na so-
' rtnijo, kjer so mu dokazali u-

Kpsaer in ga obsodili na smrt. 
!;3Nficgov zagovornik je pa uložil 

|;#i*Kswstn<» pritožbo, in priliod-
gra^ft leto je vrhovno sodišče dr-
P^aae Tcxa* odredilo novo ob-
Ptjeavnavo in sicer z izgovorom, 
P^iiB jHirotniki-pri prvi obravnavi 
lr.usmo bili prav izrani. 

'•'*iJt!a|crat. ko so žrebali za po-| 
Vvrulmke je bilo na kolesu 370 
.k \itmmt. \pelacijslco sodišče se je 

f ^ izjavilo, da bi jih moralo bi-
•>«g» Ker je apelacijsko so-
*:frŠSBcc tako odločilo, se mora vr-

iifr asova obravnava, ki je dr-
Jeaevni veljala $20.000. Ta nova 

1'' isfci • mirva je pa zopet obsodila 

la Tili jc s tem apelacijsko 
B » J i s c e ze končalo? Dne 9. ja-
| ; «marija 1907 je isto sodišče zo-
K;pet icpodlnlo izrek nižjega so-

in sicer z vzrokom, ker 
^ ' jaaMk ni povedal -porotnikom, 
i -ipreilito so izrekli Tcrivdo-rek, da 
pipe t»e Vm Aranov prvi streljal, 
i Oates ne bi ustrelil. Dva 
k iswiiiBra od -pri zi v ne ga sodišča 
I »ta glasovala, da je nižje so-
mpnre -napačno sodilo, eden pa 

V ^ ^la-soval. da je sodišče so-
|, dWn pravilno. Radrtega so mo-
jr -rale tnžje sod ni je Oatesa tre-

_M1 -mislite, cla je bil kazno-
I trsum Oates s smrtjo radi uboja? 

tftarte* je bil tretjič spoznati 
p u r i t m in obsojen na smrt. 
gfejfrfrciači}sko sodišče je pa to-
HjMw tolJpet zavrnilo in odredilo, 
B p s -mora Oates četrtič pred so-
l M H r > Tv^dali so vzrok, da so-

<pri Uravnavi ni natančno 
^ K ? ? ) . kaj jc 

jen na smrt. Obtoženec se je 
, proti pritožbi pritožil, toda se-

daj je apelacijsko sodišče po-
, Milo i/rek nižje sodnije. Ob-
1 toženec bi moral torej na vl-
1 slice. 

Meseca junija 1909 so pa so-
dniki pri apelacijskem sodišču 

, postali naenkrat druzega mne-
nja, ter so svoje lastno mnenje 
zpodbili. Odločili so, da mo-
ri Oates petič pred sodnika, 

toda tudi v petem slučaju jc bil 
na smrt obsojen Takoj ko je 
bila obsodba razglase na, je pa 
apelacijsko sodišče zopet razso-
dilo, da mora Oates šestič pred 
sodnika* Za vzrok so navedli, 
ta sodnik, ki je Oatesa sodil, 
li bil pravilno izvoljen. 

Meseca maja, leta 1911 jc 
vodnika, da ga šestič tožijo na 
inrt; to pot pa porotniki niso 
>i!i vsi enakega mišljenja. Ju-
ja meseca leta 1911 jc prišel 
ednvč pred sodnika in porot-

nike, kjer je bil zopet na smrt 
(»sojen. Pa tudi sedaj se je 
ijegov advokat pritožil. Apela-
ijsko sodišče je zavrglo izrek 

>1 vega sodnika in odločilo no-
•D obravnavo, ker v sodnijskih 
iktili ni bilo vse vpisano ka-
kor bi moralo biti 11! 

Novembra meseca se je vr-
šila nova obravnava. Porotniki 
o se enoglasno izrazili, sedaj 

osmič, da je Oates kriv umo-
a prve vrste, in sodnik je od-
nč;l, da mora iti na vislice. 

Ta mož je bil torej osemkrat 
>red sodnikom, obdolžen urno-
a. Sedemkrat so se porotniki 

. noglasno izjavili, da je kriv, 
,1 sedemkrat je bil obsojen na 
mirt na vislice. Petkrat je ape-
lacijsko, da je mož kriv, dva-
;rat je zahtevalo še potem no-
/o obravnavo. In Oates še ve-
čino ne visi, pač pa ima še ve-
dno pravico,, da tirja sodnijo 
naprej. 

Kaj se bo konečno naredilo 
s tem človekom, nam nič mar. 
Davkoplačevalci pa so v Te-
.<asu samo raditega človeka, ki 
e v roparskem namenu umoril 
»vojega bližnjega, plačali nad 
$100.000.00. Naj plačujejo, do-
kler hočejo, kadar pa ne bodejo 
imeli več, naj pa sodnike pre-
ženejo. 

• • 0 •'• -

Iz stare domovine. 
KRANJSKO. 

Za nemške kočevske kmete 
je poslal bivši nemški minister 
rojak dr. Schreiner en vagon 
umetnega gnoja. 

Označenje voznega blaga pri 
odpoiiljanje po železnici. Od 
i. januarija 1 1 -2 se mora vsa-
f<o vozno blago, ki se pošlje po 
železnici v Avstriji, oznnačiti 
i končno železniško postajo, 
kamor je namenjeno. Ono vo-
zno blago, ki bi te označbe nc 
imelo ali pa samo nerazločno 
napisano, bo železnica sama 
označila z imenom končne že-
lezniške postaje ter bo za to 
zaračunata pristojbino 10 vi-
narjev od vsakega kosa vozne-
ga blaga. 

Z nožem v prsa. i. jan. ob 
uri zvečer so prišli v Pra-

protmi Polico pri Šenčurju fan-
tje iz sosednje vasi razgrajat, 
na kar so se jim domači fantje 
postavili v bran, na kar je pri-
šlo do pretepa, v katerem jc 
b:l ranjen Ribnikar Gabrijel, 
posestnikov sin iz Praprotne 
Police. Sunil ga je z nožem v 
ursa posesetnikov sin Janez 
Vast ran i/. Cešnjenvke pri Cer-
kljah. Ranjenca so prepeljali v 
lj ubija n sik o bolnico. 

Smrt neznanca. Dne -'8. de-
cembra je našel Franc Vogl, 
posestnik iz Dragomera, okolu 
S. ure zvečer tia državni cesti 
v bližini Osvaldove hiše ne-
znanega človeka na tleh leže-
čega. Privedel ga je v Osvaldov 
hlev, kjer so ga drugo jutro 
našli domačini mrtvega. Vse 
poizvedbe glede identete tujca 
so bile do danes brezuspešne. 
Po njegovi zunajnpsti soditi, je 
moral biti neznanec kakih 50 
let star. Po obleki soditi, je u-
mrli moral biti delavec pri 
Gruberjevem kanalu. V žepih 
se ni našlo ne denarja ne listin j 
iz katerih bi se dalo sklepati i 
od kod in kedo je. 

alf* 

S smodnikom se ni šaliti. 
Barbara Mxhar v Zapužah, je 
obhajala dne 4. decembra svoj 
god. Da bi se pa ta dan tudi 
svečano končal, si je delavec 
Janez Hafner izposodil od po-
cestnice Neže Štrukelj železni 
topič. Okoli 8. ure zvečer je 
oddal H'afner z državne ceste 
dva strela; nato je pa v tretjič 
nabil topič ter položil poleg 
vžigalno vrvico. Ta čas je pri-
šel mimo 17. letni Ljudevik 
Sušteršič iz Zapulž, ki je bil 
nekoliko vinjen. Ker se ni to-
pič precej dolgo sprožil, je" ho-
tel kljub svarilu navzočih po-
spešiti strel ter je začel prede-
vati vžigalno vrvico. Topič se 
je sprožil, a puhnil mu strel v 
obraz. Težko poškodovanenga 
i o prepeljali v deželno bolnico. 

Tatovi na delu. Pred par 
dnevi poskusili so neznani ta-
tovi pri posestniku Francetu 
Bučivku v Spod. Pirničah vlo-
miti v hišo in sicer ponoči. 
Najprej so vtrli šipo, potem pa 
Ao skušali z lesenim drogom 
dvigniti železno omrežje Ker 
jc pa gospodinja cula šum, je 
poklicala domače, a so jo med-
tem tat je že odk urili. Na enak 
način so poskusili vlomiti v 
hišo Franceta Zajca, a tudi tu 
se jim ni posrečilo. Sutniči sc 
sicer cigane, ki so šli isti dan 
zjutraj skozi Pirniče proti Ka 
mirku. 

Za župana na Trati v Poljanski 
iolini je bil izvoljen dosedajni 

<<bein.ski tajnik Franc Tršič. 
posestnika sin na Hotavljah. S 
.(» izvolitvijo je občinski odbor 
ookazal, da zna ceniti doseda-
1 je delo Franceta Uršiča v bla-

gor občine in njegovo izredno 
spretnost v uradovanju. 

Iz Horjula. Prošlo nedeljo 
smo pokopali Iv. Stanovnika, 
zidarskega mojstra. Pogreb jc 
pričal, kako je bil rajni med tu-
kajšnim prebivalstvom prilju-
bljen. Spremila so ga k zadnje-
mu počitku poleg domačega 
tudi požarna društva iz Vrhni-
ke, Stare Vrhnike. Polhovgrad-
ca, Dobrove in Viča ter obilo 
občinstva. 

Umrl je v Št. Vidu nad Lju-
bljano posestnik, gostilničar in 
mesar Franc Cirman. 

Nesrečno strljanje. Med pre-
teklimi božičnimi prazniki je 
prišlo v kandijsko bolnišnico 
nič manj kot sedem obstrelje-
nih ose<b. Pet jih je prišlo z 
raztrganimi prsti na rokah, k' 
•io zažigali dinamitne patrone, 
dva (»a. ki sta bila obstreljena 
s puškami. Jožeta Luštek je po 
nesreči obstrelil Jože Jane* po-
sestnikov sin iz Ždinjv.vasi, Ja-
koba Kofalt pa namenoma Ja-
nez Plut, posestnik na krvav-
čjem vrhu. Tako sta izjavila 
oba ponesrečenca. Prvi je za-
det na desno stran v prsa. dru-
gi pa na levo stran v hrbet. 

Umrla je J. jan. učiteljica pri 
Št. J ur ju p<xl k umom gospa 
K. M iglic - Pečnikova. Bila je 
vestna učiteljica, ki je tudi so-
delovala pri izobraževanju do-
rastlilt deklet. Službovala je od 
začetka skozi dobra štiri leta 
rada tukaj. Pred letom se jc 
poročila s tukajšnjim naduči-
teljem, ki mu je zdaj zapustila 
sina sama pa podlegla srčni tn 
pljučni slabosti. 

Nesreča v gozdu. V Trnov-
skem gozdu je hlod zlomil no-
go drvarju Zadelu vulgo Šmaju 
i/. Jasena. Prepeljali so ga v 
postonjsko bolnišnico. 

Lep sin. Pod tem zaglavjem 
smo prinesli nedavno nazaj 
vest. da je Franc Kralj, pose-
stnikov sin na Jezici dne 27. 
decembra v prepiru svojega 
očeta Mihaela s kamnom uda-
ril po obrazu, mu prebil ustni-
co in izbil zobe tako da je mo-
ral ta v deželni bolnišnici po-
moči iskati. To poročilo je slo-
nelo na izpovedbi Mihe Kralja. 
Kakor smo pa setbaj od niero-
dajne strani izvedeli je stvar 
vsa drugačna. Miha Kralj je 
zelo pijači ml an in je ravno en 
dan pred tem večerom prišel 
pijan domov in zagnal svojo 
ženo po stopnjicah. yXa to je 
segnal iz hiše vso družino, ki 
si je šla drugam iskat zave-
tja pred pijanim očetom. V 
svoji pijanosti je tekel za ženo 

j in grozil, da bo vsakega ubil, 
j kdor pride še nazaj v hišo. Pri 

tem je pa padel in sam sebe 
. MM" - i 

žen. 

ITAJERSKO. 

Posledice zbadljivih pesmi. 
Iz Dramelj pri Celju. Te dni 
je popival v gostilni Jakoba 
Korošeka v Dtamljah krojaški 
mojster Anton Podsedenšek. 
Tam se je nahajal tudi dninar 
Jurij Odeb, ki je začel peti ne-
ke osramovalne pesmi o kro-
jaškem stanu. To je Podseden-
ška tako razjezilo in mislil je 
na maščevanje. Ko se je odpra-
vljal -domu, mu je na pragu 
Podsedenšek podstavil nogo. 
Ode'b se je prevrgel in dobil 
malo poškodbo pod očesom. 
Odefou je na pomoč prišel go-
stilničar Korošek in močno u-
daril Podsedenšika s stolom po 
glavil. Nato ga je postavil pod 
kap. Zunaj se je pretep nada-
ljeval in Podsedenšek si je zlo-
mil roko in zadobii več težkih 
poškodb, da so ga morali pre-
pelja v bolnico. Proti prete-
pačem je naznanjena ovadba. 

Zaprli so v Celju postopača 
Janeza Gajšeka iz Velenja, ki 
e izvršil razne vlome in tatvi-

ne. 

Pretep z noži s smrtnim iz-
idom, V neki gostilni v Rogat-
cu sta popivala pred kratkim 
zakonska Jurij in Marija Potoč-
nik. s svojim sinom Simonom, 
kmečkima sinoma Blažed in 
Štefanom Kitakom ter učen-
cem Mihaelom Mikoličem iz 
Tlakega. Ko so se vračali do-
mov, je nastal prepir. Brata 
Kitak sta med prepirom napa-
dla Potočnikove in Mikoliča z 
noži in jih tako poškodovala, 
da je oče Potočnik drugi da« 
vsled hudih ran umrl. Potočni-
kov sin Simon pa je smrtnone-
varno ranjen. Učenec Mikolič 
je tudi dobil sunek z nožem v 
nogo, Potočnikova žena pa 
trna več ran. Blaž in Stefan 
Kitak sta v obče znana prete-
pača. Orožniki so ju arecirali 
in izročili pkrajni sodniji v Ro-
gatcu. 1 ; 

Novice iz Sv. Barbare v Ha-
lozah. Pri podiranju drevja se 
je ponesrečil delavec Jožef Ko- J 

lednik iz Okiča. Padlo je 11a 
njega neko deblo ter mu zlo-
mlio hrbtenico in je kmalu na, 
to umrl. — Na sušici je umrl 
posestnik Miha Stmnberger — 
Umrl je tukaj posestnik Anton 
Hvaleč. Prijel ga je srčni krč. 1 

Kako je bil med ljudstvom pri- , 
ljubljen, je kazal njegov pogreb 
ki se ga je udeležilo mnogo 
ljudstva od blizu in daleč. 

Cerkveni rop. Na Novega le-
ta lan je hotel župnik v cerkvi 
na Kalobju pri Celju pobrati 
iz pušiče denar. Pri tem je pa 
zapazil, da je ključavnica na 
pušici odtrgana in denar iz nje 
ukraden. Koliko denarja je vlo-
milec odnesel, se ne ve;-morala 
pa je biti večja svota, ker pu-
šioa že dalje časa ni bila iz-
praznjena. Za vlomilcem ni sle-
du. 

Konkurz je dovolilo celjsko , 
okrožno sodišče nad zapuščino . 
Alojzija Ladek. bivšega učite-
lja.. 

Ošpice. Zaradi nalezljive bo-
lezni ošpic v Slov. Bistrici in 
okolici sta šulferajnska šola in 
otroški vrtec zaprta. 

Mlad tat. Ze več let sem je 
kradel deček Prane Auchin v 
Sv. Miklavžu pri Slovenjgrad-
cu pri večih posestnikih kakor 
sraka. Zaradi njegove mladosti 
ga dozdaj niso naznanili. Po-
stal je 14 let star in kradel zo-
pet naprej. Orožniki so ga za-
prli. 

Samoumor. V Radgoni je 
skočil huzar Urbanski v vodo. 
ali splaval je zof>et na breg. 
Nato se je vrgel poti vlak in ! 
našel tako smrt. Vzrok samo-
umora ni znan. 

Otroka zadu&ilo. Vsled dima 
se je zadušil enoleten otrok 
ničarja Uplinga v Hrastovcu 
pri Ptuju. Zažgala je petletna 
hčerka viničarja Kekec v sobi 
posteljino. Ogenj so sicer za-
dušili, ali otrok je našel smrt 
v dimu. 

Iz Velenja. Tu so se zadnji 
teden vršile občinske volitve. 
Nemškutarji so poskušali svo-

- i , . , 

>ri v vseh treh razredih sami Sk>-
5l- venci! 

Požar. V eni zadnjih noči je 
nastal požar pri posestniku Iv. 

. Zdolšeku pri Sv. Duhu pri Lo-
' j čah, dkraj Konjice. Zgorela je 
. biša in vsa gospodarska poslo-
, j pja. Ker v hiši ni nikdo stane-
jo val, se sumi, da je kdo ogenj 
a r zanetil. Bila je velika nevar-

nost za druge zraven stoječe 
Q hiše, in le pridnemu gašenju po-
„ žarne bramlbe in vaščanov se 
n- . , 
• je zahvaliti, da ni nastal večji 

požar. Zdolšek ima 3060 K 
škode.. Zavarovalnina znaša le 

o. 900 K. 

Zvišana kazen. Kakor znano, 
n* je bil pre»d mariborskimi porot-
0 niki obsojen Ignacij Lindič na 
11 šest let težke ječe, ker je svo-
>CJ io mater ubil. Sedaj je višje 

a
>( deželno sodišče zvišalo to ka-

zen na osem let. 
o-
ih Izjema med tatovi. Iz Grad-
e~ ča poročajo: Zasebnik Jožef 
e- Ebelsberger v Weltzdorfu je 

dobil te dni pismo s 7 stokron-
vkimi bankovci in z obvestilom, ! 

ĵ 1. da se mu vrača denar, ki mu je 1 
/ bil ukraden pred šestimi tedni « 
1 ?n sicer zato, ker 0)elsberger 1 

tatvine ni ovadil. Ebelsberger- < 
z . ju je bil ukraden denar v ka- I 
t- varni, kjer je kvartal, a dasi je < 
m znal, kdo da je bil tat, ni tat-

vine ovadil. Tat je nato v dru-
nt gi kavarni priigral 600 kron, 1 
in nakar je vrnil Ebelsbergerju j 

Avstro • Amerikanska 
Č r t a . v 

a. NajpripruvnejSa in najcenejša parobrod-
m na Črta za Slovence iu Hrvate. 

"" Regularna vožnja med Nevv-
e- Vorkom, Trstom in Reko. 
'C Hr«i poitni in novi parolirodi na dva 
V vijaka: 

^ Cesar Fran Joaip I. odpelje 
e . prvič iz New Yorka 
ai 20. aprila ' 1 2 . ' 

Vsi parniki imajo brezžični brzo-
jav, električno razsvetljavo in so 
moderno urejeni. — Hrana je do-
mača. — Mornarji in zdravniki 
govorijo slovensko in hrvaško. 

1 ; | Z« nadalne informacije, cene in vosne 
listke obrnite »e na nal: 

zastopnike ali pa na: 

h" h o p s m $ . i c i . 

~ 841*1 Ad's, 2 Wafkliftn St., Ni«-Yirfc. 

• • • • • » l u i i i n i u t i t t m 

4- ^̂ --gHMMMMNMMMMlMMMVMnM 
^ POZOR R O J A K I t 

O Po dolgem 6a»i * 
•e ml Je po«r» ^ 
6U0 i/.naj ti |trt 
vo In najbolji. 
sredstvo sa nwr 
las, proti Upa 
danju las la 
sa odstraakei 
luskin na glavi 
t j. Alpen tin 

J c- ktora ln pomada, od kater*, rasnlCno 
o, iootkim ln tensklm sraatejo lepi la 

4J«; ravno tako moikemu sraetejc 
ki lepi hrU tn brada. Revmatlsem v ro 
L1. t»h ln nogah se popolnoma odstrani 

ravno tako kurja očesa, otefcllne 7~ tiradavlce ln potne noge to sdravlU 
e- H-n.» odstrani. Vpraia)1le pri 

j . WAHCIC, 1093 E. 64th St. 
Cleveland, Ohio. 

; o ^rnrn^tmmmffiimimimmmmmm 
10 . . 

F R A N K 8 A K 8 E R § 
» Eu 

82 Cortlandt Street, New York, N. Y. | 
P O D R U Ž N I C A : 

6 1 0 4 St. Clair Ave^N. EL, Cleveland, O. | 

Pošilja DINARJE V I z d a j a CKKE ALI DKNARHX 
STARO DOMOVINO NAKAZNICI za dobre, solidne BRODN* IN ZEIJK 
brzo in ceno. V A v- banke; za Slovence na pr. na NI&KE LISTKI za 
stro-Ograki izplačuje Kreditno banko v Ljubljani. vsako prekomorsko 
denarne pošiljatve e. ^gjggj^ DINARJI po dnev. družbo po izvirnih ce-
kr. poštna hranilnica n e m k u r r u . h 

na Dunaju. 

Vsak potnik mora paziti, da pride na pravo številko: 

82 Cortlandt St, New York. | 
Vsa pisma, poSiljatve in nakaznice se imajo glasiti na: 

F R A N K S A K S E R , 1 
Ako želi kak rojak v Zjedinjanih državah ali v stari domovini kaj popadati, 

naj se obrne nam« ter mu drage volj« dam odgovor. 
1 > ^ 

' 

Zakaj smo mi vedno zapo-
sljeni? Pošteno delo in cene 
so povzročile, da so bili na-
si prostori vedno napolnjeni 
tekom leta. Vaši prijatelji so 
bili f pri nas. Vprašajte jih. 
Začnite novo leto pravilno. 
Pridite, da zastonj preišče-
mo vaše zobe, predno greste 
kam druga. Mi delamo, 
kjer drugi ne morejo. Mi 
imamo radi težavne slučaje. 
Mi vam damo zobe, ki so 
tako naravni kakor vaši la-
stni. Ženskna postrežba. Go-
vorimo slovensko, hrvatsko, 
poljsko, češko in nemško. 
Odprto od 8. do 8. V nede-
ljo zaprto. 

1 

RED CROSS, 
zobozdravniki. 

0 4 2 6 St. Clair ave. vogal 
Addiaon Rd., I. nadstropje 

, . . .'., i 

Saloon na prodaj na jako do-
brem mestu na vogalu ulice v ! 
sredini slovenske naselbine. 
Vpraša naj se pri Jak. Lausche, 
6101 Clair ave. Cleveland, 
O. Proda se radi odhoda iz 
Clevelanda. • (8) 

• 1 .i »i nw 
^ ' M f l f l M M k ; 

I The DornbacK & 
I Buckholz Co, 

P L U M B E R J I 
Napeljujejo cevi za vodo 
in kanale, krijejo strehe, 
polagajo cevi za gas in 
delajo kopališča. Se pri-
poročajo rojakom. 

7100 St. Clair a v. 
Bell Phone East 3365 

I; kašelj in xnjim druga ubotenja sa j 
• pnika pred s« n i primejo resneje j 
|! pljtrfntnrprilike. Kupite in uiirajte j 

j; S e v e r o v B a l z a m 1 

j ; z a p l j u č a 
i j (Severa*« Ualsani for Lungs) 

Najprej vam ustavi kašelj in pot<*JS 
11 pomore naravi v zdravljenju, da Se j 

povrrcjo priiodeti organi v prej« j 

i i _ Dvdji velikosti« in 50c 1 
I 

j[ 
4 i "Glavo mi kar rnznala l>ofečina" j 
j? « "Strašno trpim" 
\ | Tako in jednako K iiražajo ljudje, 1 
11 prizadeti z glavoboljo, katero bi 1 
I i lahko ustavili, samo ko bi j im bili 
i > pri roki 

II S e v e r o v i p r a š k i { 

j; z o p e r g l a v o b o l 
11 (Severa's Wafers for Headache and I 

Neuralgie i 

; ! Telijo livce. 
f \ Lajiajo nevralf^ijo 
11 ProŽenejo glavobol 

j! Cena 25c Škatlica 1 ' ; 
j I 
0 :. / . M 
H ' ""t* I 

1 Lahko je 
i postati Žrtev kake dolgotrajne bo- M 

lezni, ako zanemarite zapeko, jetr 
11 no teŠavo ali neprebavnost. Žulf- , 

i niča, zlatenica, zlata lila in težka 
j ! prebava so samo nekatera prt-
J | mnogih I <»lezni. ki jih povzroča 
i i jetrna neredaott, 

I! Shew i 
• Zivljeoski Balzam | 

(Severa's Balzam of Life) 
' ' j'/fegSH • 

j ; vam uredi razne nered nosti jetrne, | 
I > očvrsti prebavila io zastraii ustroj 
II proti kroničnim boleznim. 
] [ Cena 75c l l 
» ' i i r»Wl: • • 
I I 
] [ Na prodaj v lekarnah povsod. Za-
j J h te vaj te Severovih. Če Jih v a l 
i t lekarnik nima, pilite nam. 

H I I 4 - J W W M 
H 1 H J V J I > f ' m V l f j l 

^ ' 

J. S. Jablonskv 1 

6122 st c l a i r avk v e- I 
Izdeluj« slike za ženitbe in družinske slike, otroike 
slike, po najnovejši modi in po nizkih cenah. Za $3.00 
vrednosti slik (en ducat), naredimo eno veliko sliko 
v naravni velikosti zastonj. Vse delo je garantirano. 

SLOVENSKA DVORANA, 

! IvyHAEL SETNIKAR, 
% a i a i » X . C L A I R A T S . 

Tal. Pr(no*Un IM4 JL. 

> Priporoča rojakom in druitvom prvo slovensko dvo 
J3L rano v Clevelandu za veselice, igre, za poroke in kr-
•3 stne slavnosti kakor tudi za vse druge prilike. 
I Priporoča svoj dobro urejeni saloon. Svoj k svojimi I 



wii^Mffl uuoriHicina iK̂ yĉ mt 

I j Ustanovljena 13. L Glavni sedež: 
novembra 1910. j r f l " i1 Cleveland, O. 
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Bdsednik JOHN GORNIK, 6105 ST. Clair Ave. 
Hftredsednik MARTIN COLARIC, 1156 H. 62nd St. 

H p i k F R A N K M'ATJASlC, 1204. 61st St. 
• i m k a r JOHN J A L O V E C , 1284 E. 55th St. 

E p j n i k M I H A E L J A L O V E C , 6424 Spilker Ave. 
•• — — — • - — — ~ 

Nadzorniki: 

H f o o X OSTIR, 6030 St.*Claii Ave.; F R A N K ZORIČ, 1365 
i E. 55th St.T JOHN CUCNIK, 6204 St. Clair Ave. 

Porotniki: 

M i t ON AHCIN, 6218 St. Clair Ave. ; ANTON BENCIN, 
K 1 4 Hamilton Ave.: P R A N K Z J B E R T , 6124 Glass Ave. 

•S fo laščenec ANTON GRDINA, 61^7 St. Clair Ave. 
BBhovni zdravnik J. M. $ E LIS K AIR, 6127 St. Clair Ave. 

S V s i dopisi naj se pošiljajo na glavnega tajnika.— Vse 
^ K a r n e pošiljatve in nakaznice naj se pošiljajo na glavnega 

^ B g a j n i k a Zveže. — Zvezino glasilo " C L E V . A M E R I K A " . 

pwiradeno svoto. Kmalu nato so 
H n u zaprli radi goljufije pri 
Hnri. V zaporu se je sam po-

il s svojim dejanjem nas-

j PRIMORSKO. 

H^ipred goriškega okrajnega 

H p n sodiščem so bili pretečeni 
gden sojeni oni trije fantje iz 

Hfl4ta, o katerim smo svoječa-
BftO poročali, da so pod Kapelo 
Hjlpadii nekega Faibrota. Pre-. 
Slikava je dognala, da so fantje 

Hupolnoma nedolžni, kar se ti-
Hpropa, ter da je Fabro izgu-
H p uro drugje. Šlo se je le za 
H p l o prasko, ki so je imeli s 
•tibrotom, vsled česar so bili 

Hbioieni na 6, oziroma 10 dni 
•Hkpora. Tako je torej reč kon-

E o r o č a "Edinost": Her. <Cel, 
• p b u j o č pri vojni mornarici, 

silno nevarne šale 
•vojaškimi oblastmi. Kar je 

fant že zagrešil v ^vojaški 

H v i sorodniki in prijatelji ga 
^ • • j o za abnormalnega človeka, 
^Hjliirpgi vojaški sodniki in za-
Kpni Marije Terezije mu nteg-

H o uničiti mlado življenje v 
Hojaških zaporih. Žalosten po-

Hpd je bil. ko je nekdanjega 
^ • B o l j š e g a Sokola gnalo na 
motajo, pet vojakov z nasajeni-

^ B V ^ m S k a novica. )/. Gorice 
B o r o c a j o . da se je 9. stotnija 
H ; plan. polka premenila v 
Hpftotni jo 4. plan polka v Ce-
Hpcvu, Prve dni Januarija je 
I p l a ta kompahija v Smohor 

« : ' K o r o š k o , ž njo je šlo v Ce-
B p c i oddelek strojnih pušk in 

pPoricus umora in samomora? 
Bjj^Trsta poročajo: 21. jan. ob 

^Hlpostaj i Škorklja openskega 
H p t m v a j a čul dva strela iz re-
^Hverja. Z nekim finančnim 
praznikom se je takoj podal 
• a | vilo Geiniger proti kraju, 

Hfjftma je prisoplo nasproti de-
B§$^ki je krvayelo na v ratu ter 

B | a 1 u sta omenjena našla na 
• f c h moža z rano v ustih, iz 

B t t sta potem dba ranjenca na 
H r e elekrtične železniice ter ju 
^H|Ijala na izhodno postajo 
HBcI veliko vojašnico, odko-
» j o je pozvana zdravniška 
Hj l ta ja prepeljala v bolniišni-

I Kolikor se je moglo poiz-
n le t i . se je omenjeni krvavi 
HErpripetil nastopno: Dekle se 

Hpiraj e Tereza Erjavec, je sta- < 
»24 let, doma iz goriške oko- I 

^•jfajničarki Južne železnice; 
H R e pa imenuje Josip Fortu-
^ B je pek in stanuje v Skor- 1 

a j*di se. da sta se v zad-

Eponovno žugal Erjavčevi, da 

Bsrce mu zaiili. Alojzij Ger-
tnek 25 let star, se je dne 30. < 
Bjetnbra v Trstu ustrelil v pr- j 

K i Doktorja D'Este in Monti i 
sta mu v bolnici odprla oprsje 1 

i Občinski blagajnik pobegnil. 
i Z reke poročajo, da je blagajnik 
- ibčine Vrbnica, Marijan Ko-
- vačev, porieVeril 116.000 K cnb-

jinskega denarja in izginil brez 
sledu. 

Poizkušen samomor vojaka. 
V Reki se je ustrelil v prsi in-
anterist Jurij Varga baje zato. 

, «er je radi prekoračenja dopu-
sta dobil 20 dni zapora. 

5 Razno. 

* "Vdovcu oživela pred poro-
" J ko žena. Iz Brodvja poročajo, 
! da se je nekemu tamošnjemu 

židovskemu trgovcu po imenu 
Moszrisker pripetil nenavaden 

1 dogodek. Trgovec je moral po-
\ sla t i svojo umoholno ženo v 
1 norišnico v Kulparkov. Pred ne 
1 kaj meseci pa je dobil od upra-

ve umobolnice brzojavko, dn 
je njegova žena umrla. Moszi-

, sker je pustil truplo umrle pre-
peljati v Brody ter oskrbel'tu-
di lep pogreb. Pred par, te-

' dni pa se je nameraval trgo-
vec poročiti nanovo. Tu je do-

I bil naenkrat nekega dne od 
v oje žeu* \ Kulpatku .fM*UK>~ 

Skrajno presenečen je trgovec 
odpotoval v Kulparkov, kjet 

' j e v resniici našel v umobolnici 
svojo ženo, ki mu je očitala, 
zakaj ji tako dolgo ni pisal. 
Izkazalo se je. da ie trgovec 
pokopal neko tujo žensko. V 
umobolnici je namreč umrla 
neka druga ženska z enakim 
imenom, vsled česar je nasta-
la pomota in konečno postala 

, nemogoča tudi nova poroka tr-
govca. 

i * 

Zdravniški humor. Nek iz-
kušen zdravnik je objavil šest 
slučajev, v katerih more bolnik 
ozdraveti. Ti so: 1. Kadar bol-
nik ne kliče zdravnika. 2. Ka-
dar bolnik kliče zdravnika, a 
ta ne pride. 3. Kadar bolnik kli-
če zdravnika, ta pride, a nič 
ne zapiše. 4. Kadar bolnik kli-
če zdravnika, ki pride in pred-
piše zdravila, a jih bolnik ne 
kupi. 5. Kadar bolnik kliče 
zdravnika, ki pride, predpiše 
zdravila in jih bolnik kupi. to-
da ne rabi. .6. Kadar bolnik kli-
če zdravnika, ki pride in pred-
piše zdrav ila in jih bolnik kupi 
ter zaužije, a kljub temu ozdra-
vi. Ta zdravnik je menda se-
be in svojo prakso res dobro 
poznal. 

Iz dvenika zasutega rudarja. 
1 

Pred kratkim so našli v ne-
kem premogoven! rovu v Ca-
liforniji truplo rudarja, ki mu 
je used zemlje zaprl pot iz ro-
va in ki je umrl strašne smrti. 
V krčevito stisnjeni pesti je 
držal mrtvec mali dnevnik, v 
katerem opisuje na kratko za-
dnjih sedem dni svojega živ-
ljenja. "Morning Telegraph" 
objavlja pretresljive zapiske po-
nesrečenca: 6. oktobra. Konec , 
se bliža. Povejte moji ženi, da 
sem unirl. ne da bi trepetal. 
Strašno je, da moram končati 
kakor podgana v pastir toda 
volja božja naj se zgodi. — 7. 
oktobra. Lačen sem, zmrzu-
jem, strašne muke prestajam. 
Zakaj ni nobene pomoči? Mo-
rebiti nihče ne sluti, da sem 
jaz tu. Ta muka ne more dol-

Bog, pomagaj mi. Odpuščam 
sovražnikom. Svet se mi zdi 
sedaj tako lep, o smrt, kje sil 
—9. oktobra. Poklan je. Zakaj 
se je name pozabilo. Čim sla-
bejši prihajam: življenje me 
počasi zapušča. Za požirek vo-
de bi je dal. — 10 oktobra. 
Bliža se mi konec. Ne trpim 
več toliko, udal sem se. Smrt 
se mi zdi sladka, ne bojim se je. 
Bog se me usmili, kmalu bom 
spoznal njegove skrivnosti. J™1 I 1 
1 1 . oktobra. Ta je zadnja noč; , 
mir prihaja. Zdravi. 1 

* 1 
Kako 'nastane moda. 

Xeki francoski časopis je ^ 
opisal dva zanimiva zgleda, ki 
pričata, kako dostikrat kak slu- 1 

čajen dogodek ali slučajna o- ' 
koliščina vpliva na modo. Ne- ^ 
kaj let sem je v navadi in ve- J 
Ija splošno pravilo, da se mora 
komolce roke dvigniti v pre-
mo črto z ramo. kadar se po-
da roka v pozdrav ali slovo. 
V rok te nenaravne razvade je 
princezija Valeška; naredil 
se ji je bil namreč tvor pod 
pazduho. Bila je kljub temu 1 

poklicana k nekemu oficijelne-
mu sprejemu in je bila prisi-
ljena v r9ke segati s kviško 
dvignjenim komolcem, ker je * 
bila čutila prevelike bolečine, ( 

ako bi bila držala-roko v nava- 1 

dni, naravni legi. Navzoči so td 
lenavadnost opazili ter menili, 

da je tako podajanje roke naj-
"inejše. Moda je bila tu! Na 
podoben način se je bila udo- , 
mačila moda visokih ovratni- • 
kov. Znani pisatelj je dobil na , 
vratu oteklino, ki jo je zakril ; 

kolikor mogoče visokim ov- , 
atnikom. Vzbudil je pozornost. | 

ker nihče ni vedel /.a pravi vz ( 

rok. Prvi, ki ga je posnemal je , 
hil neki gledališki igralec, ko j 
je nastopil na pozorišču. No- N 

va moda se je bila kar naeen- [ 
krat razširila. 1, 

/ 

— Kdor ima naprodaj /en t 

jišče, lot, hifto, hišno oprave { 

h kaj druz^ga, naj dene ogla j 
' naš list in bo dobil v najhi r 
rriem čašu kupca. Cene t> f 
im oglasom so samo 50 cen t 

tov za vsakokrat. \ 
i 

Mali oglasi, 
NAZNANILO, 

Spodaj podpisani naznanjam, 
la sem preselil svojo gostilni-

čarsko obrt iz* Newburga na 
3954 St. Clair ave. kjer se bo-
lem potrudil, da bodem cen-
jenim gostom vedno najbolje 
in najhitreje postregel. 

Ciril Jančar. 
3954 St. Clair ave. (8) 

Evropski način 
zdravljenja 

bolezni. 
Zdravljenje kroničnih bolez 

nij. krvi, strupa, revmatizma. 
živčnih boleznij, nezmožnosti 
za spanje, zaprtje, oslabelega 
človeškega telesa, nosnega -ka 
tarja, katarja v grlu. zdravljen-
ie v grlu. zdravljenje pljuč, že-
lodca in drugih boleznij, se 
vrši v našem uradu s pomočjo 
kar lovskih električnih kopelji. 
elektro-magneta, z vdihavan-
jem ozona, vibriranjem, X žar-
ki in z vsemi drugimi metoda-
mi ,ki se rabijo v slavnem kar-
lovškem zavodu, kakor tudi v 
kopališčih v Emsu, Nauheimu 
in Francovih kopelji, kakor je 
priporočal profesor Riter von 
Bauer v Monakovem in pro-
fesor L. Thomas, Hofrath v 
Trebingu. Vse to zdravljenje 
dobite pri 

Dr. L. E. SIEGELSTEIN 
308 Permanent Bldg., 

746 Euclid ave. 
Uradne ure: od 9. zjutraj do 

4. popoldne, ob nedeljah od 
z« do 12. 
etteee»!t»giii]<i«iiiiiiai[t»an)tt<!i]ff»n 

F R A N C M. J A K S I Č 
Slovenski tolmač 

pri sodnijah. 
393a St. Clair Ave. 

NAZNANILO. 
Rojakom v Barberton, O., 

naznanjamo, da jih bo obiskal 
to soboto, nedeljo in pondeljek 
naš glavni zastopnik, g. Rud. 
P f n t e i 

1 1. 
VINO! VINOl 

Concord vino po 80^ galona, 
zelo fiiTo Niagara vino po $1.20 
galona na drobno. Vse moje 
vino je pristno, dobro in iz-
delano iz najboljšega grozdja. 

JOS. K O Z E L Y , 
4734 Hamilton ave. (30) 

NAZNANILO. 

Slovenske gospodinje so naj-
bolj uljnulno prošvene, da po-
stavijo mlekarjem mlekarske 
steklenice vedno ven Pred vra-
ta, za kar pa spodaj podpisa-
nim nikakor ni treba zameriti, 
ker postava govori ,da se mora 
tako zgoditi. Steklenice za 
mleko so edino za mleko, ne 
pa da bi se dajale otrokom z; 
igračo, ali da bi se rabile za 
druge stvari. Postava jako skr-
bno čuje nad mlekarji, tla dr-
žijo čiste steklenice in isto se 
prosi od slovenskih gospodinj,t 

da v tem oziru podpirajo mle-
karje. Upamo, da se bodejo ra-
vnale po teb naukih, zakar jim 
zagotavimo dobro, točno in po-
ceni postrežbo. (7) 

Slovenski mlekarji. 

—Za $6.98 kupite suknjo ali 
obleko vredno $15.00 pri Dan 
Ulmerju. 

Zavarovalnina za predpise. 

Zavarujete se pred ognjem, 
nesrečo, za življenje, toda ka-
čo se zavarujete glede zdrav-
niških predpisov, ki vam jih 
/zroči zdravnik? Lahko si za-
varujete svoje predpise brez 
posebne cene. Če prinesete te 
predpise v Guentherjevo lekar-
no, vogal St. Clair in Addison 
Road. Treba vam je prinesti 
vselej te predpise v zanesljivo 
lekarno, kjer dobite poceni in 
kjer je lekarnar odgovoren. 
Zdravilo se mora narediti na-
tančno tako, kakor zdravnik 
predpiše, ker sicer zdravila ne 
pomagajo mnogo. Lahko trdi-
mo. da dobite ravno isto. kar 
doktor za vas zahteva, če kupi-
te svoja zdravila v Guentherje-
vi lekarni, vogal Addison Rd. 
In St. Clair ave. 

VI PRIHRANITE hand sett 
50 centov pri toni premoga, 
če ga kupite pri Candler Bros 
ki prodajajo premog na goto-
vo plačilo. Njih skladišče je na 
"Brick jardu*\ v Collinwood, 
O. Tel. Park 309 W. Cuy. Tel. 
Wood 429. • (9) 

Naznanilo. 
Za svatbe, krste in društvene 

veselice se priporoča prav iz-
vrstna kuharica ki je popolno-
ma izučena v tem poslu in po-
streže vsem gostom v najbo-
ljšo zadovoljnost. Rojakom 
priporočamo to slovensko ku-
harico. Vprašajte na 4106 St. 
Clair ave. (Yl) 

Naznanilo in priporočilo. 

Spodaj podpisani se pripo-
ročam vsem rojakom v Cleve-
landu, posebno pa v Nevvburg 
in okolici ter vsem rojakom po 
Zjedinjenih džavah v obilen 
nakup lepe zlatnine. Imam vsa-
kovrstno urno ifplesje, kakor 
je rojakom po volji, najboljše-
ga izdelka. Imam na izbero le-
pe verižice, obeske, prstane, z 
jednotnim znakom. Posebno 
se priporočam ženinom in ne-
vestam v nakup poročnih pr-
stanov, in pri ir.eni bodete bolj1 

postreženi kot pri krivonosnih. 
Nadalje prevzamem vsakovr-
stna popravila, za kar jamčim. 
Dobijo se tudi grafofoni in 
slovenske plošče. Rojaki, ne 
pozabite gesla: Svoji k svojim! 
Podpirajte domače ljudi ne 
krivonosnih. 

Jos. Marinčič, 
8x0* Marble ave. S. E, 

Cleveland, O. * 
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Kdor od rojakov J 
še ni pil naravnega domačega vina ali pristnega Kra-
karjevega brinjevca, tropinjevca ali drožnika, naj ni-
kar ne pozabi vprašati nas, glede cen, predno se obr-
ne kam drugam. 

Mi jamčimo za vsako naročilo. Ako se vino na 
potu pokvari, nadomestimo ga z drugim. 

Mi smo prepričani, da vsak novi naročnik, ka-
teri enkrat od nas naroči, ostane vedno naš zvesti 
odjemalec zato, ker je vedno z pristnim domačim bla-
gom postrežen. Prepričajte se sami. 

PRVA SLOVENSKA DRUŽBA 
The 

Ohio Brandy Distilling 
Company. 

6102 St. Clair A v e Cleveland, O. 
Ali pa pr sledečih tvrdkah kateri so 

; edini glavni razprodajalci za Ameriko: 

IRuss ^ Pr ndergast Bros. Co. Pueblo. Colo. 
• The S >venian Liquor Co. Joliet, 111. 

Fra k Petkovšek, Waukegan, 1 1 1 

Kakor je majhna vaša hiša 
lahko jo vedno razsvetlite z električno lučjo« Če stanujete tam 

. kjer so napeljane nase žice, in če rabite drugo luč kot elek- . 
\ trično, sporočite nam, da upeljamo električno luč v hišo / 
Ogli. pod posebnimi pogoji, in mi vam kreditiramo do $ 1 5 //* 

v korist računov za elektriko, če spolnite vse po- f / n 
goje, kijih naredi naš kontraktor. / / / / / 

y W ; Deset mesecev imate čas«, da plačate za stroike upejjanja / / / / / 
\ \ \ \ \ žic po hiši. Za nadtljna pojasnila se obrnite ali telefonirajte l f £ f / 

na Main 4360 aH Central 5860. / f / J f 

The Illuminating Co. M / l 
SALES DEPARTMENT, / / / / / 

2 3 2 Superior ave. N.E, / / / / / 
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Historično politični roman. 
I M k l S . spisal Sir John Retcliffe; 

u Clev. Ameriko priredil L . j . P. 

n r n m m m m m n n m n M M M m 

"Moj dragi, v času kot ga 
imamo sedaj, ne more nihče 
povedati, kam ho sel in kam ne 
bo Sel. Politika, želcznicc in 
agitacije so ves svet reformira-
le, Odkar ima Louis Napoleon 
šest proti trem priliko. da po-
stane francoski cesar, jc prav 
mogoče, tla bo zadnji Borbo-
nec v moji osebi, moral kdaj 
otresti prah Francije in odpo-
tovali v Californijo." 

"Par dios!" reče ranjeni, ra-
vno to jc, o čemur sem hotel 
govoriti. Ali ste že kdaj slišali, 
aetior konde, kaj je gambusi-
no?" .. i ,t 

•'Zlato skalec. kolikor jaz 
v t»i." 

''Pravilno, senor, toda ne tak 
mož, ki išče zlato v žepu dru-
g H, temveč tak. ki ,išče zlato 
v skrivnostnih dvijinah. Gani-
hnsina ne žene nobeno roko-
delstvo, pač pa samo božji dar, 
kar je določen za divjino. In 
zaklade, ki jih najde, ne po-
rabi skopo in poželjivo, pač 
jih razdeli takoj drugim .in 
notranji nagon ga zopet vleče 
naprej, da stika po prerijah, 
jjo gorah in divjinah naprej za 
zlatom, ki pa za njega nima 
nobene vrednosti." 

'Toda zakaj ste prišli v Pa-
ri/?" vpraša grof, ki se je za-
čel vedno bolj zanimati za tuj-
ca. 

"Poslušajte me, senor konde. 
Jaz sem gambusitio. Moj oče 
je bil gambusiuo, in umrl je 
na mučenišktm kolu Apačev; 
moj brst je bil gambusiuo, in 
njegov skalp visi že deset let 

; v vigvamu glavarja Apačev. 
^•Meni. kot najmlajšemu v drji-
: : #i 'ni je pa podelil Bog največ 

darov za iskanje zlata. Kakor 
sem tu pred vami. in kakor ve-
ste, da lahko v nekaj urah 
umrjeni, pa vam ponavljam, da 
sem odkril zlate jame, ki so bi-
le vredne fnilijone; dobil sem 
zlato in v nekaj dnevih vse za-
igral." 

Grof gleda čudnega pripove-
dovalca z vedno večjim strmcu-
jem. 

"Poslušajte dalje, senor," re-
če Mekisikanec. "Kavno sedaj 
osem mesecev, ko smo se jaz in 
moja dva prijatelja nahajalii v 
sredini apaške dežele v najbolj 
divjih krajih, kamor je nabrž 
prvič stopila noga bleJolicni-
ka. Nečem vas utruditi, in moj 
čas je tudi prekratek, da bi vam 
pripovedoval natančno o tiso-
čih nevarnostij, v katerih smo 
trpeli žejo in lakoto, se bojeva-
li z divjimi zverinami in ru-
dečkarji. Dovolj je, če vam po-
vem, da živi med rodom Vono-
donga, kateremu glavar je ' 'Ve-
liki Jaguar,'' ki je moj krvni 
brat, stara pravljica, še iz onih 
časov, ko še Spancev ni bilo.v 
Meksiki. Ta pravljica pravi, da 
se nahaja v najbolj divjem go-
rovju. v skalnatih soteskah zla-
ta jama, kjer leži zlato tako na 
debelo kar po tleh, da niti lo-
pate ne potrebuje, da bi ga po-
birali. Toda ogenj in voda, pu-
ščava in divjina, vse to čuva 
zaklad, in le oko izvoljenih je 
od časa do časa videlo te za-
klade, da se pripovedka o njih 
ni zgubila med narodom. Da 
izvedo, če je to resnica ali sa-
mo izmišljotina, so se napotili 
trije odločni možje, da poišče-
jo to jamo. Poprej so se pa za-
vezali s. sveto besedo in pri-
segli med seboj, da bodejo zve-
sti eden druzemu." 

"In ali so dobili to jamo?" 
"Jaz sem jo videl, jaz in še 

štiri oči z menoj. Iiosja roka 
jc mogočna, s? bolj mogočna 
v divjini kakor n»ed civilizira-
nim svetom. Kako in k e snu 
odkrili to jamo, tega ne smem 
povedati, senor, ker nas veže 
sveta prisega. Samo zadnji iz-
med nas, ki ostane živ, temu 
je dovoljeno v«e razodeti. Toda 
samo toliko vam povem, senor. 
če vprašate gospodarja te de-
žele, oziroma francoskega ce-

|v sarja, koliko velja cela ftran-

. ^ifrr-vwjf • • \ 

c os k a z vsemi svojimi zakladi. 
ne da bi se pri tem kaj baran 
ai<.». pa ! i se lahko z /.latt 
m - plačev.'1'i vse k 1 kor jc 

| r*'iiV:; d< Ižna in kolikor je ce-
la Francoska vredna." 

"Vi pretiravate, senor Jose," > 
reče i?rof z nasmehom. 

| "Ne smejajte se in ne dvo-
mite, senor konde," odvrne ra- i 
njenec zelo resno. " J a z sem ; 
mož, ki še nikdar ni lagal." 

Grof se nasloni z roko na 
mizo in postane zamišljen. Za- 1 
pravil je na stotisoče v svoji ' 
nebrzdanosti. toda nikdar mu 
ni bilo žal. da ic kaj zapravil, i 
Pri pripovedovanju tega pri- < 
prostega gambusina pa mu je . 
začelo migljati pred očmi kot I 
od zlatih isker, stene sobe se < 
v duhu pred njegovimi očmi ( 
razprostirajo in naenkrat se < 
zazdi, da je vsa soba iz zlata, j 
S silo se je moral otresti teh i 
mislij. t i 

"Torej ste prišli v Pariz, na- j 
vide/no revni, da tukaj v ve- j 
Heleni življenju izrabite boga- i 
stvo, ki ste ga pridobili v zlatih i 
jamah?" vpraša konečno grof • 
•ranjenca. 

"Povedal sem vam že, se- j 
nor, da sem reven in da nikdar 1 
ne lažem. Od onega prostora 
smo odšli tako revni kakor smo < 
tja prišli, k<> smo tri dnij in i 
tri noči prečuli pri teh narav-
nih čudežih." i 

Hurhontf pogleda strmeč l 
gambusina. "Ka j . senor?" re- t 
če po daljšem molku, "niti vzor- j 
ca tega zlata niste vzeli s se- s 
lx)j, da bi s tem dokazali re- c 
snico svojih besedij?" 

"Vendar, senor konde. Ko 
smo se vsi trije pomenili med-
seboj, sem jez s svojo lopato 
odčesnil velik kos zlata, ki je k 
tehtalo kitka dva funta. To sem 
vzel s seboj kot dotca^ Nosili * 
smo ta kos zlata zdaj eden zdaj • 
drugi, ker je bil naša skupna 
lastnina, kakor je tudi zlati v 
rudnik skupna lastnina vseh 
treh." * 

"In imate šc 1.1 kos zl.-ta?' 
vpraša grof. 

"John Brown, moj sprcuilje- ^ 
valeč, oni človek, do katerega ^ 
sem poslal vašega služabnika, 
ima sedaj ta kos. Vedeti m o- 7 

rate, senor, da sem s tem lo-
povom v New Orleansu nare-
dil pogodbo. Kdor hoče popoi- v 

noma zlato jamo izkoristiti, 11 

' , r 
mora dobiti četo pogumnih m 
odločnih mož. ki se zavežejo 

. . . . . v 
med seboj na življenje n smrt. 

, ' , , , . u 
'Ludi morajo imeti vse drugač-
ne priprave kot smo jim imeli 

• • 4 ' I I 
mi. Meksikatici so lažniki, da8' 
mi ie žal, da moram tako govo , 

" • • T » . I ) 
riti o lastnih rojakih. Njim se 
lie more ničesar zaupati. Angle- ^ 
ie in Anierikance pa sovražim 
kot naše naravne sovražnike. * 
Tako je torej "Železna roka", v' 
naš zaveznik sklenil, da se o- v 

brnemo na mogočni narod 
Francozov iu njih neustrašene-
ga cesarja, katerega slava in 1 

ime je prodrla tudi v naše div- Ll 

j :ne. Temu smo pripravljeni 
ponuditi našo skrivnost. Ker ' ' 
sem pa preveč reven in prema-
lo skušen po svetu, sem najel 
v New Orleansu moža. ki je Cl 

rojen v Texasu in govori vse s 1 

mogoče jezike na svetu. On 
je prokleto nabrisan adut in bi s 
mi rad zvabil mojo skrivnost, u 
toda povedal mu nisem "nič g 
več kot je bilo potrebno, da n 
je postal radoveden in me pri- n 
pelje sem, in mislim, da je s1 

Zlato Oko preveč izveden voj- n 
nik. ki je celo preme t ne Apače n 
/vodil na napačno sled. ne pa e 
tacega Jankeja kot je John n 
Brown." I 

• , * »KI 
"Iu kaj ste tukaj dosegli? U 

Ali ste dosegli svoj cilj?" vpra- p 
ša grof konečno. t 

"Karajo! Ko sem prišel v to p 
deželo, sem se takoj prepričal, r; 
da so lopovi na ladiji imeli k 
prav, ko so mi govorili, da je d 
slavni cesar Napoleon I. že p 
zdavnej umrl. Povedali so mi n r da ima umrli ces r neke ti 

ko veselje, da postane francoski 
cesar. Vendar ne vem, če bo 
Železni roki po volji, da vza-, 
mem stričnjika mesto strijca, 
in kakor je viditi, tudi nima 
časa. da bi o tej zadevi govoril 
z njim." 

Grof se globoko zamisli. 
"Ali vas lahko vprašam," re-

če leonečno, "kakšne predloge 
ste hoteli staviti francoskemu 
cesarju ali pa oni osebi, ki bi 
vas hotela spremljati?" 

"Zakaj pa ne, senor konde. 
Ker sem vam že toliko pove-
dal, vam lahko izpoveni še dru-
ro Mi zahtevamo ekspedicijo, 

ki je močna kakih tristo dobrih 
oboroženih mož, ker toliko lju-
di mora biti, da se sprimejo s 
celim narodom Apačev." 

" f a z mislim, da tristo obo-
roženih 'Francozov ne bi imelo 
nose bil o mnogo opravka z div-
jaki ." 

" X e govorite preslabo o div-
jakih. senor konde. Nobena ša-
la ni "Sivemu Medvedu" ali 
"Rodeči Kači" gledati v oko. 1 

T o so pravi hudiči polni zvijače 
in zahrbnosti. in dovolj pre- ( 

drzni, da vzamejo vsakemu 
skal p, ki jim pride po<f toma- . 
hawk. Toda nadaljujmo z na- f 

šo stvarjo. Potreba je, da se ' 
ekspedicija preskrbi s hrano za J 
dva ali tri mesece naprej, in da * 
jo spremlja tudi nekaj izkuše- J 
nih rudarjev. Predvsem pa mo- * 
ra dobiti ekspedicija izurjene- 1 
ga načelnika, ki si zna pri svo- f 
jih ljudeh pridobiti pokorščino j 
in ugled, in ki uživa ljubezen i 
in zaupanje svojih ljudij, da j 
slednji slepo naredijo vse, kar ( 
:im zapoveduje. Cc bi še v div- , 
ji ni začeli medseboj prepirati, j, 
hi to pomenilo njih smrt." 

" Jaz sem pa mislil, da bo- * 
dete vi sami prevzeli poveljstvo 
na(| to četo?" • 

"Vsi svetniki naj me obvaru-
jejo pred tako ošabnost. senor 
konde! Mi smo zlatoiskalci, 
toda ne častniki. Smejali bi se 
nam, če bi mi poveljevali. Mi 
se samo za Vežemo, da peljemo 
ekspedicijo do jame " 

"Napre j ! " 
" K a j mislite, grof?" 

* " N o . glavna stvar!" 
"Kakšna glavna stvar, senor i 

konde!" 
" f{ j . zlodja, kaj vi zaluevate < 

za svojo skrivnost!" 
. "Za nas, senor konde?" T 

"Za koga pa vendar ? Saj ste 5 
vi trije lastniki zlata?" p 

"Da, res, na to bi skoro po-
zabil. No. senor. mi imamo ^ 
pravico toliko tirjati kot vsak- -
do drugi, torej nam bodete pri , 
delitvi tuli enak del priznali. 
Ker se pa Železna roka in Ve- ^ 
liki Jagnar nikdar ne dotakneta 
zlata, torej zahtevam, da se j 
deduj ina izroči dobi a nova pu- f 

ška. kot jih sedaj rabijo, in zra- p 
ven zalogo smodnika, svinca in ^ 
nova sedla za konja. Kar se pa . 
mene tiče, bom premoženje 
raje zaigral, če mi svetniki do- p 
volijo, da ostanem pri živle- ^ 
nju. . j 

Grof se neizmerno čudi temu | 
možu, ki kot lastirk neizmerje-
nih 'bogastev ne zahteva za se-
be druzega kot nekaj pušk, ^ 
smodnika in nekaj vojakov. 
Različne misli se mu podijo po 
glavi. Precej časa molči, predno 
zopet nagovori Meksikanca, ki 
se je medtem igral s kartami. 

"Ali ste vi in vaši tovariši 
obljubili, da ponudite vodstvo 6 
ekspedicije samo francoskemu Ji 
cesarju Nepoleonu ali bi od- K 
stopili isto pravico nasledniku 
pravih francoskih kraljev?" 

" K a j mislite s tem?" _ 
P 

" l az mislim družino Burbon-
. . 1 5 

cev, kateri so ukradli kraljev- p 
stvo na Francoskem." 

11 
"Karamba, senor konde! Iz ^ 

svoje domovine vem, da so j 
upori po raznih deželah kaj po-
gosti; toda mož, kateremu vza- ^ 
mejo kraljevstvo pa tudi ne 
more biti dosti vrteden. No, pa 
sedaj, ker je veliki napoleon 
mrtev, mislim, da je po moje- ^ 
11111 prijatelju Železni roki vse-
eno, kdo vodi ekspedicijo, sa-
mo da jo pripelje do zakladov. 
In raje bi videl, da se jo po-
lastijo Francozje. kakor pa lo- j ; 
povski Jankiji. Če se torej meti 
Burbonci kdo nahaja, ki ima • 
pogum in sredstva, tedaj bi mu 
rad poveril vodstvo. Toda s či 
klepetanjem smo zapravili se- di 
daj precej časa, in zdravnik bo di 
prej tukaj s svojimi žagami in di 
noži kakor začnevi midva igra- m 

I bilo ^ ^ t o j : je 
» pogovor podaljšal. Ali začne-

va partijo?" 
"Pripravljen sem, ekselenca. 

Samo " 
"No?M 

"Oprostite, toda jaz bi rad 
vedel, za kašno ceno bodete 

• ij_i • •• "_La n—s—"gsw 

• čite ceno sami " | 

Dalje prihodnjič. j 

' i 

N A R O Č U J T E " A M E R I K O . " ' 

Slovenske trgovine. 
Sir iN č * tr.oune priporočilno i< i^un: 

S A L O O N I : 
h F R A N K J E N S K Q V I C , 

- 5393 St. Clair ave. 
s I OS K O Z E L Y , 

p 3 4 Hamilton ave. 
- v i l K E S E T N I K A R , 
0 j 131 St Clair ave. 
• OIIN KROMAR, 

E. 63rd St. 

LOV. P E T K 0 V 5 E K , 
: Addison Rd. 

A N T O N Z A K R A J S E K , 
E. 64th St. 

»•RANK S T E R N I 5 H A , 
1 6400 St. Clair ave. 
' K A L A N & KOOOJ 

6006 St. Clair ave. 
I J O H N B L A T N I K , 
I 6304 St. Clair ave. 
. J O H N Z A L A R 

6120 St. Clair ave. 
. F R A N C E S L A U S C H E 
- 6121 St. Clair ave. 
» J O S G R I L C 
1 ro29 E. 61st St. 
1 J O E NOSSE. 

1226 E. 55th St. 
J A K O B L A U S H E , 

' 5101 St. Clair ave. 1 
A N T O N K U H E L J , 
H22 St. Clair ave. 
vUGUST B U D A N , 

- -M3 E. 391b St. 
R A N K J U R C A . 

. .'.S7 E. 55^1 Sr. 
. l . O V E N S K A G O S T I L N A , 

' s5 5 St. Clair ave. 
1 O H N GRDINA, 

•oa 5 St .Clair, ave. 
OS. Z A L O K A R , , 
M Addison Rd. N. E. 

; , O S I P B I Z J A K , ( 

c?6 St. C air ave. 
v ' IATH H R A S T A R 
020 St. Clair ave. 

JOHN M A J Z E L J 
5128 Gins ave. < 

A N T O N N O V A K 
056 E. 61 st. St. f 

A N T O N B R O D N I K 
^SU Tuniata ave. 
JOHN Z U P A N C 
102 T E. 62. St. 
* I L I P E P P I C H ( 
530T St. Clair ave. , 
JOHN C I M P E R M A N , 
1259 Marquette St. 
F R A N K P U C E L J , ( 
1209 S. Clair ave. ] 
J. J E R M A N , 3 
3840 St Clair ave. | 
FR. K M E T , 4 
*022 St. Clair ave. 
J. K R A L L 
Q6T Addison Road. 
J O H N K R A S E V E C j 
T009 E. 62. St. 4 
A. P O L O N I C H 
S t00 Union ave. 

. € 

Vino in žganje na debelo. 1 

T H E OHIO B R A N D Y 
D I S T I L L I N G CO. 

6TO2 St. Clair ave. i c 

J O H N M E D E N 6 

1061-1063 E. 61st St. 
S 
s 

G R O C E R I J E . 
P R E V E Č A P E K O L J , t 

1293 E. 55th Stt. t 
R. C E R K V E N I K 
1 1 1 5 Norwood Road. ^ 
K U H A R & J A K 8 I C 
3830 St. Clair F 

MRS. J. S K E B E , • 6 

960 E. Collamer St. 

Č I S T I L N I C A O B L E K / 
F R A N K M R V A R 6 

1336 E 55 St- i 
6 

Slovenska izdelovalnica 
smodk. 

J O H N B R E S K V A R / 
1364 — E. 36 St. 6 

B R I V N I C E . 
F R A N K a K E R J A N E C , 
t> 124 St. Clair ave. 
A. B E N S A , ; 
3338 St. Clair ave. 

* 

M E S N I C E . J 
O G R I N C Sc A N Ž L O V A R , 
5124 Glsss ave 
F R A N K V E S E L , ] 
4034 St Clair ave. H 

H 
H 

M E S N I C A IN G R O C E R I J A j 
J O S F U R L A N i 
1604 E . 81 S t i 

— — H 
Č E V L J A R S K E PRODA-

J A L N E : h 
F R A N K S U H A D O L N I K , 
6107 St. Clair ave. 
F R A N K B U T A L A . 
6220, St. Clair ave. 

K R O J A Č I 
J O S I P GORNIK, 
6113 St Clair ave. ' 
J O H N GORNIK, * j 
61O5 St. Clair ave. 
A N D R E J J A R C 
61 TO St Clair ave. 
B E L A J & MOČNIK 
3554 E. 81st St. 

B A N Č N I Z A V O D I 
F R A N K S A K S E R Co., 
podružnica. A. Bobe k poslovd. 
6t04 St. Clair ave. j 

T O B A K I G R A Č E in C A N D Y l 
S T A T I O N E R Y . I 

C E O . B O Š T J A N , 
6010 St. Clair ave. 
M. E R M A K O R A 
6116 S T . Clair ave. 

Ž E L E Z N I N A — P O H I Š T V O 1 
i. t. d. J 

A N T O N G R D I N A , 
6127 St .Clair ave. 
[ O S I P Ž E L E . j 
ftio8 — 10 St. Clair ave. j 

T R G O V I N E Z MODNIM i 
B L A G O M . 

J E R N E J K N A U S , , j 
6129 St Clair ave. . . 
A N T O N L O G A R , 
3837 St. Clair ave ; 1 

J O H N G R D I N A , 
6 1 1 1 St. Clair, ave. 
F R A N K J. T U R K , 
1361 E . 55th St. -
M. M A R E S I Č 
4322 St. Clair ave. 

I Z D E L O V A L N I C A MEH-
K I H PIJAČ. 

J O N H P O T O K A R , 
4126 St. Clair ave. 

K O N T R A K T O R J I 
S A T K O V I Č B R A T A , 
1129 N O R W O D Rd. 

L E K A R N A . L 
Slovcnska lekarna ^ 
6036 St. Clair ave. 

\ 
Slovenska trgovina ženskih I 
slamnikov in klobukov poseb-

nost je oprava nevest. 
ROSI S T A N K O , 
6303 St. Clair ave. 

1 
Trgovina z moško opravo ir j 

čevlji 
F R A N K K E N I K . 
6301 St. Clair ave. j | 

U R A R I N Z L A T A R . ® 
A N T O N S A M S O N 
6200 St; Clair sve. 
F R A N K Č E R N E 
6120 St. Clair ave. 

Department store 
A N T O N K A U S E K 
6202—6204 St. Clair ave. 

To sq sami slovenski trgovci, katere slovenskemu ob-
činstvu v naii naselbini priporočamo. Pa tudi rojaki ps 
drugih naselbinah^ se lahko p ^ u ^ j o j e h naslovov^in to 

^ asa A m e r i k o i n s t a r r k r a j n ° t l l , r 

^ Sprejema toibe - Zagovaij« in tolmač n« iodi Ijl. hter« in iitftja % 
» fek odiko 'nine od jkompanjj »H ponesrečene pri delu. — Oela 1 oobkmlila. 1 

5 kupoprodajne pogodbe, proinje ta oproat*tet n ^ t t m , doMna 
Itd. Ittlija dolgove tukaj in • »tarem kiaju. - Itrriuje TM T n«.taraka 1 

' rtroko spadajoča dela. Cene vedno zmerm. — Svoji k »rojemu! 
J 5 2 4 1 B u t l e r St . V i t t s b u r g , P a l 
V BELL PHONE 7 R PISK 

^ tartoinabrezufiteljaTl 
po navodilu slovensko angMke slovnice, udinatn in nr^kiko slov, nfe-M 

vatja. Knjiga trdo v platnu ve«ni a itane^ft. ~ in jo je dobiti pri: | 

j V . J . K U B E L K A , » W. W S L New Y « r t , . I L f J 
)> = Naj vetja zaloga slovftisjjili knjig. Piftite po cenik. M s w a l ^ 

r'nr^r—rnr i~r i v n i i iisonoiMMiiiioim <mm i h i i M B 

j: N a j v e č j a s 1 1 > v e t i s k a ^ ^ r g o y | n a ^ 

i I t i p o g r e b n i z a v o d . I 
H; Razdeljena v dva dela in v polni meri i najfinejšo* pripravami 
4, preskrbljena. Trgovina za nakup pohlltva. orodja, premog p o a S . 
H- barve, stekla In drugo. Pogrebni savod je s najfinejšimi pripravam' 
j; preskrbljen. Mi preskrbujemo najlupie sprevode v ladovoljnoat 
H tjudij. zaknr Imamo brei Števila zahval. Za vsaki slučaj Imamo dve 
^ ambulance in fine kočije. Trgovina odprta no« tn dan. Se pripora 
H> h m vsem Slovencem ta slovenskim druitvom. ~ 
H| Tel. Princeton 1881. a ft-AS^ ~ TRGOV1C ki POCtElWML 1 
j: Ben East 1881 u r a m a , 6I2> S t cum a v ^ i c ž I 
5 t f M t 

\ I O H N O O R N I K , 
j j U — V J ^ 6 1 0 6 s t C1a«i Avr 
i | Pri porous m so vsem rojakom v nakup lepih, modernih In trpe*;® 
j j • n!k .leactiskih iti zimskih oblek ter • sukenj. Prodajam oblaki^ 
• [ po meri ln lo narejene. Priporočam se slavnim drufttvonli 
J v nanravo uniform in Ijivriujem vsa druga krojaika naroČila. 

j ' Priporočam tudi svojo veliko zalogo vseh molkih potrebščin. M 
EDINI ZALOŽNIK VSEH SOKOL8KIH POTREBftCIN. 

j i Tel. Princeton 2402 W. S V O J K S V O J I M ' 

| domaČe v i n o : = S 
Naprodaj imam veliko zalogo doma narejenega | 

f vsakovrstnega čistega Vina. Prodajam g a doma in I 
t tudi pošiljam na vse strani Zjedinjenih držav. V»« I 
£ naročila izvršim hitro in točno. Vsem rojakom se j 
S priporočam za obilna ifarocila. 

% M, S K t B F , 9 6 0 '^nhoelBtf. 5 Points, ! • 

| Colllnwood, Ohio 

• - -1 - ii ii mm ly jB 

![ y.z iij, 
1 • ^ ^ ' vem, da imajo Slovenci vedno ratil N 
jl ^ ^ žlahtno vinsko kapljico, sem naredil ' 1 
! letos prav izvrstno vino. katerega pošiliam | 

j. h po celi Ameriki. Pišite po cene, in prepri- h 
j i ' čali se bodete, da imam dobro vino po \ 
j! i nizki ceni. 

]f [ I I LOUIS LACH, f f l 
| j • • • 1033 E. 6and St. Cleveland, Ohio £ 

->* n * **ir p * n * 1 * T * ~rir mr ~nr nr n r -n- îf i r ur n* tir t>i nt Trrsff m m i j l 

E 1 B e r n a r d o C i ^ a r C o . 1 1 1 
(SAM S C H U L l A f ) 

'ji v*»['. a f l l 
ntuna^ja s'. *lovcoskeu.u občinstvu, pntehmi pa »lovcnskim gostilnicarisis^l 
da je otvo'ii na .Vil 1 St. Clair Ave. veliko prodajalno tn tovarno sa m H « 
va jcHMODK. Prodaje «e na dro no 11 <k' elo. Posebnost jer J^ck Kabf lH 
duhan sh ivečiti in Jack Rubl it »medle, iu ik vsak« druge vrste i a o 4 l o j 

Imamo vse cigarete in duhan ca cigarete na de be o in drol no. 
Za obilen poset se priporoča 

• B I E @ x x i a . i d o p i g a i C c . I 
(SAM SCHULIST, iidel. vstalj.) 

«811 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio 
iwm 

I, 1 ———«1. J.'lLLBI!g-J' j-ILi-..1—mJl— . .. J. —i|M 
•; 

iiuiiJiiJ-iijiiii'iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiii'iiiiiirtriiiiiiiii-TiiiiiTTiriiirinininni irifiTiTiitiHnTiiiiiiitiiinimmm^M 

Č e h o č e t e / J t l f t t i . v p r H H n j t e • 

V I L J E M A I 
j _ _ ZIDARSKI KONTRAKTOR 

ki vain naredi plane in vse načrte 

2243 W . 93rd St. 9 H 
< J Tel. Bell kidge 2\)\ X 
' * - • i l 
; ii; tiirli miti :X-*IiiTT tli :ii »IJ -liHi m ri: illcir iXft-?r*gfittrr>i ižf ê ?m•»aiaiiĈ  

OGENJI Z a v a r u j t e s e p r o t i n c z g o d a m l ^ ^ ^ ^ B 
| V | f v P r t s l o v e n s k e m z n v a r o v a l n e m a < r e a H M 

K j e r A H a f f p e r - j q 

Zavarujem hlfte. pohištvo. steUene ilpe (plate glasa) blago. afcMNSH 
(stock) vseh vrst, konje, vosove. ter sploh vse kar vam meet a H 

tujtn: aavarovati. 
POSEBNOSTI Kadar se selite, ne pozabite premsnhl n«*«eva i 
zavarovalni poUd, ker v •lofiajn ognja bi ne dobili odškodnino, 'JM 
veija tudi kadar oddasU posest komu drugemu. Da si prihraalto a 
ta in nepotrebnih ^sltoostlj pri^te^ m e ^ i n 
Oglasita se \>t\ meni PrpJ ko oddsste ^lavsro nino a * ^ ^ 

Se priporoCam rojakom. uraau L/ie 

mailto:E@xxia.ido

